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* Aaﬁei" 269nTen. Adzaived. Tesych. Clr. Interpp.

* daddocw 6 vugdsom. Zonar. Lex. p. 4715 Jtym,
M. p. 289, 7. Cfr. Suid. et Interpp. Hesych. Cyrillus
ms, duddow 76 Tupdsow. Etym. Gud. p. 149, 30,
Juddozw 76 tegdoow. Hesych, habet et dudicow et
daidvoom. '

Adlopar, Schneid. Verum liec forma Pras. non Gracea
cst, momente Butimanno, Gramm. Gr. Il. p. 99; atque
Futur. dunouer est ex dafw, quemadmodum ex uuio-
poe pdoacdae et ex valo vasasdar. Hine corrigitur error
Schneideri ad v. dalow, cuins Futur. ille statuit daivm,
atque vocem ipsam explicat: convivio excipere. Ve-
rum neque Pras. daim significationem illam habet, sed
dufvvue, enius Futur. est dalow, neque in L 1. Herod.
est dularr, sed Eacoe.

* donFuds, 6. Hesych. dondudv dumpropdr.

* daifhnyg iegevs Aoréudog. Hesyeh.

dangds. Ftym. p. 244, 42: daryor: kopmodv; Enodr,

rovparygor.  Cfr. Hesyeh.; qui et Juegdr exhibet.

* Adroig, i. q. doquoodvy. Etym. M. p. 250, 53: dui-
dakar rozida xaTacRevdonotTe , 16 & Juroews zul -

*

newglug Hrra.

* Jadear Gonry. qoedria. Togavtrivor. 1lesych. Num
atny; profundidates, ut dadog dictum sit pro fddog?
* Adaiypdg, divulsio. Etym, M. p. 613, 35: nupa 0

duilew ylveror Saiypdg. .
* ducpoverddg, 1. q. Japoraddne. Olympiodor. in
Bekk. Anecd. p. 1359.
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* dotuoviridw, a demone agitor. IHesych. daycory;-
i duoviGeror. Koijreg. )

* decodvir y arieoavn, Ao Tod oltov Epmudvov Epn-
Yeioe.  Zonar. p. 468. Etym. Gud. p. 132,23, Cfr.
Etym. M. p. 231, 48,

* daiziioeor, locus spoliis dividundis. Zonar. p, 470:
daerrjoov: pegorijgor,  Cfr. KEtym. M. p. 251, 52.

* doitgevtdg pegiordg,  Zonar. p. 474

* daitwr, conviva, Choerob. in Bekk. Anecd. p. 1359.
Aduirwo* Gvopa xigtov, xui 6 edwynric, Zonar. p. 464,
Vix tamen quidquam alind dicit Zonaras, quam nomen
illud proprium, si significatio vocis queratur, valere
i. q. ewygris.

¥ danexdpdiog i, q. duzédvuog, Etym. M. p. 668, 52.

* Adriov, Etym. M. p. 243, 34, dduas 7o puxga 99—
ole. Hesych. ddwwu a dyoia doniddguu et *duzvig
éovéov &idog. Vide Festum Dacnades. Cfr. ddxog et
ddxerov.

Aaxvig, Genit. duxvi, Bekk. Anecd. p. 1186 post med.

daxtvhredg. Locus Athenwi est L, VII, p. 307.  Cfr.
Eustath. p. 1157, 54.

Adaxzvroderzt{w. Demosthenis auctoritati accedat Dio
Cass. 997, 49.

Adoxtvdowridc. Ex.l I. Athenai patet hanc vocem de
poculi quodam genere poni. Cfr. Interpp. Ilesych. p.
880, Alberti. |

* dadayya. Hesych. ddhayyort Hdlaccov. - Et postea
dafar  Ydracoa “Hrerpator.

* Adda. Hesyeh, ddhav dduny. Est 0ihy, dijhjors.

* darepog. Hesyeh, dddepov ydepéver.

* ddreostog, Hesych. dadeoror dvor. Koiteg.

* duric. Mesych. daris® pwgés. Comparant Interpp.
(pgévo&ul\fg, Aschyl. Eumen. 331.

* Audig. Hesych. duidg peehdrovgos iydvc.

* dakpoivo. Hesych, dududvor erdour,  Clr. wdild-
hoptat.
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* dagugodorog. Hesych. dduugodows dyevig dnui-
owg.  Videtur Dorice dictum, ¢ Jjuog et (2()@'1(1. ,

* dopcoixévdvios  Hesych, p. 852, Albert., refert,
Damasistratum luctatorem ita ab Kupolide per iocum
vocatum fuisse, tanquam qui domavet et frangeret con-
dylos adversariornm. :

* dauaope, to, domatio. 'I'zetz. Chil. XII, 834.

¥ duydorwe, i. q. Juudrwg, quam vocem Schneider
ponit duagrigwe, Zonar, p. 463.

*dopatpilw, condo frumenta. Hesych.: dupargilent
70 ovvayey Tov Adquyrowexdy xagnév.  Kidmguon,

* dapdzrorov dvdog bupowov vugxicorm, Mesych.

* douegiariwe. Hwee vox sine explicatione affertur,
ut apud Athenienses usitata, a Grammatico in Anecd.
Bekk. p. 1197, post med. Mesych. habet: diuag in-
wéwg &dog loyddwv. Edmokig.  Etenim equites stipen-
dia facicnies inter alia cibaria ficos aridas secum cir-
cumferebant, que hinec comice vocantur coniuges
equitum.

* dapvdy daviv. Hesych.

dandpata zoviopere, dquootipare, Hesych., Exstat
hiee vox apud Stesichor. et in Aristoph. Pac. '796.
Brunckius explicat: carmina quee publice cantantur.
Consentit Zonaras, p. 470: depduora e Oypdo
(corrige dyuooiy) ¢dopera. Et p. 502: dnuduare i
audyvias i Spododar 7o nallew. ovrwg Ihdrwv. Ad
quem Zon. L. vide annotationem Kditoris.

* Japdoizrov  Jedovuuoudvov.  Adxwves.  Hesych.
Videtur esse Dorice dictum pro dnuddexroy.

* Javarédar, at dovdat. Tuguvrivor. Hesych.

Adavixn. Vide de hoc numo Interpp. Hesych, s. v.

* davdadrog 6 2oiGaxds T Soveov. Hesych.

Addveispa. Isei auctoritati adde Dion. Cass, 318, 17;
335, 16; 893, 51.

* davihoqgog. Hesych. duvijrofe (corrige darijioge):
puxQoTOdy A,
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dévok.  Hue pertinent voces Hesychiane: ddvug -
oilug. Kugvoreor, Ei Javég ..., 3 ooy 3 usolda,

Javig. Homeri loco adde Callimach. ap. Zonar. p. 470.

Cfr. Eustath, p. 1241, 47.

daévr o Luyd, Hesych,

* Jufnouic, morsus, Zonar. p. 466 Jutouds sine
explicatione, Suidas s. v. Jafiouds: D26 0¢ névov wi-

*

vog duliopod tijg xugdivg mudcucdur intduevov. 'I'i-
maus Locrensis p, 103, A4 : gevpenilipeve tova péosa
JuSoouwg moodvte xul 1oggds @heyuatvértwy cwudrwy
wirdov 7 vywaéyrwr,  Suide locum non intelligo; suf-
ficit tamen ad id quod docere volumus.

¥ Junavyric, sumptuosus homo, Etym. M. 40, 44,
Etym, Gud. 23, 43.

* Jaoduw puéoou. Hesych.

Adogdalvow, Mesych. dagduiver uoddver,

dougdiw, Tesych, dugddonr ¢ipur. oanpdfer 1u-

oasu.

ddgoutog, panis ap. Thessalos. IHuc pertinet glossa
Hesyeh, dugdys dotoy vov dlvpor.

* ddorneg dlouae, Hesych. Num fuit dyoels, « ddw,
ligo? ’

* ddgeg. Hesyeh, dvgnr omSuusv. “doxades. EKt: dd-
Q€L T0 4no Tod peydlov duxrddov ni Tov purgdy dud-
orqua. In voce ddgerp facile agnoscitur Laconica forma

“pro ddgug,

* ddgooog 10 Lovrdmov, Hesych, Sumunt Interpp.
pro ddgoic, excoriatio,

* ddgnaxeg Javudlongs, Hesyeh, Ouvudiwne i. q.
Jvuddones.  Altera glossa ap, eundem verius: dadu-
zegt Jvpdhoneg; et *dudag udana xal nornad. Porro
Etym. M. 230, 20: *Javyuiy ezavoror Eddor.
Hesych. davyudv. veavoror hdov Jdprng: et ¥duv-
wdowe (eorrige davyudout) zadour.  Sunt omnes
he yoces e dudw i. q. dalw s. xalw.
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* ddaprevor méndov Aoody, Hesych, ex eniendatione
Kusteri. :

* ddovidog §) dpbg, vad Huzedivwy, Hesyeh,

* duoedw, i . dacdrw, No. 3. 'I'zetz, Chil, XI, 59,
G1. De formis - Adiect. Verbal. duovvryréog, ducvrry-
téog, et Juovrvrioc vide Addend. ad Schol. Od. Buttm,
p. 563; Schol. 0d. A, 326; B, 185. Cir. Schiifer ad
Apoll. Rhod. Vol. II, p. 18.

* ddoou hiyave, Hesych, Kt altera glossa: Javve
Ayove. of d¢ yhwod.

* Jaotqric i. q. durnrig, Apollodorus Ktym. M. 249,
42, Eodem loco *duozdc, divisus, et *duoréw,
divido, qua voces videntur etymologia causa ab au-
ctore huius glossx confictx esse.

* docvnéradrog vel Juanéraroc (. e Clanérudog).
Hesych, daonérarov: moddguidov; unde Interpp. eli-
ciunt voces, quas posui.

* AJavév {yreiv, Hesych. Nihil aliud est, nisi Dorica
forma eiusdem verbi.

* ddvog 6 Tovynris, Hesych,

* datidg, vel durdv, deolus. Zonar, p. 465: devo iy
doroeg, mavovgyfuace. Kadem Suidas,

* dat@var Laal, Hesych.

dagvijerg, Contracta forma Jugviic, jvsog, Bekk. Aneed.
p. 1188. - '

dogvypootxids. Pollucis auctoritati addatur auctor
Vite Pindari, Tom. 1I, p. 6, Boeckh; cfr, p. 10. Iile
enim dagyigogixa ut titulum operis deperditi Pindari
affert. Kt Photius, Bibl. p. 321, 34, a., Bekk., facta
de variis carminum generibus meutione, 7¢ Aeyduere
napddne, inquit, yogoic muedévwy veyodgeros ofs xoi
70 dugryqgopixe we els yévos minter. '

déug, uros, i. q. 0 déoc, Sophocl. Hesychii in
déutog.

* deypoc et 0‘6;'4[/.6:/, capax; Hesych. p. 596,

* A¢durar mnpouuy@res, Hesyeh.



8 A & d,

* Adedinhog. Hesych: dedelzedov del  goBoduevov:
unde elicitur dedinhog.

* Asdudwv zpids gyenwr.  Hesych,

Adei, De locutione 09dé morlot def vide Schifer. ad De-
mosth, de Cherson. p, 100, 10, edit. Reisk. Forma
Attica 7¢ Jeiv, i. e. 70 déov, quemadmodum o 7déoy,
ndety, commemoratur Etym, M. p. 189, 86; Zonar. p.
489; Apollon. Alexandrin, in Bekk. Anecd. p, 542.—
Dio Cass, 113, 86: 6 moruuds & déovtt oqglow Eyévera,
fluvius iis utilis fuit.

deidia. Zonar. p. 479: decdiar 5 oxovewy vik. mugd:
70 déog. 7 ¢@ifov momruey). Fere cadem Etym. M.
260, 3: Jediv® onuaivet Ty Goéhyvoy vixTa. muga T déog
ylverar, 5 qéfov qumouwriny).  Suidas: dedius 9 oxoriu
voE,  Rustath. 40, 42: dedia Myeror (5 v05) nagd 70
dedtdvar.  Cfr. p. 427, 24 et 579, 25: Jadiu, 7 vig, et
979, 25: 5 v& dedin Myerar did 16 qofegiv.  Vix du-
bito, quin omnes iste glossee debeantur loco alicui
corrupto veteris, nescio cuius, scriptoris; in quo quum
vox dedavi], sive Dorice dedwit, transiisset in Jedic,
non mirum, Grammaticos certatiin conatos esse formam
Adiectivi adeo mali commatis etymologice cxplicare.
Schneid. in Add. hane vocem ut genninam recepit.

* Aecedia, 7, coena. Callimach. ap. Eustath. p. 1832,
62: Jdueliny wizilovow, dyovar 0¢ yetguc an’ Fpyou.
Idem locus in Schol, Od.-P. 599 Buttm. legitur: dele-
Aov uitilovorv, unde Buttm. recte cmendat Jeehrizy
ulTovow.

* delvuvar 16 mowniho v@dopata el poggis Eyovta. zal
yoo 6 mpdowne delxuve zui delzmda. Etym., M. 260,
42, Fere eadem Hesych, s. dexés,

* detxdfgs. Jevarjg. Etym. M. 260, 47: Jexic dup-
7e0v, megupavés, ouowr. yodgerar xai devzés. Hesych.
Jewzéss dapmooy, megrgurés.  Eandem glossam vide ap.
eundem s. devzds.
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Adeihag, i. q. 0éienp. Callimachi auctoritati adde Cal-
listrati coniecturam: délov xure Jelletu Bdlhwr,
Odyss. M, 252, Vide Schol. Od. I, L

Adethardgie. Suide auctoritati adde Theodos. Acroas.
I, 65; 11, 112, 146.

* Adevhevifw i, q. dachicow, coeno. Schol. Od. P, 599
duedwioug, dedwvicug, Bompaticaueros ey Toogir.

Aethozoniw, misellos decipio. Zonar. 489: Jedoxoumni-
oug* Eunourioag; sed unus codex Jehoxodnijoug. Sui-
das dedozopniioug exhibet. Iesychius vero Jedoxzomsj-
cus, qua forma praferenda videtur. Cir. dyuézop-
mo¢ et Jyuoxonéow ap. Schneid.s Tamen Hesych. for-
mam per g non igunorat; habet enim: diedoxopndoug
(sic)* owu zal #bump 2EunoTiiov.

¥ decpdderor 1o denta T@v Booxnudrwy. of 9¢ Adrw-
veg vexpd. Ilesych.

dewvidg, 6, poculi genus. Eustath, 1207, 10: 75 mors)-
otov o divog, 6 zul Jends héyetur amd ToD orevdourTog
deviov.  Hesycl. vero: denddes® vrodnudroy yévog d-
doelwr. ‘

* dewvoemrg, sermone ferox, Etym. M. 133, 46.

* dewvoldiyog, Etym. M. 262, 33 sine cxplicatione.
Videtur esse i. (. deoheyis.

* dewvbpoogoc, terridilis visu, Theodos. Acroas. V,8.

* dewvégoawr, callidus, vafer, Theodos. Acroas. 11, 83.

* deimdrvpog o6 Jefog (patruus) muge Stvpgadio:
1lesych. ex emendatione Interpp., quum vulgo Jedg.

Aenvéow. Athenwxi auctoritati de Infin. Perf. dedenri-
roe adde Platon. in Bekk. Anecd. p. 89, 26, ct Eustath.
p- 1900, 9, ubi pro dedelmvoper zai Jemvdvar legen-
dum est dedelmvopey zui dedamvavar, addito Augmento.
Perf. dedvelnyze laudatur e Menandro in Bekk. Aneed.
p. 89, 26.

* devierg, i @ damqrizig.  Hesych. d'emwia;w‘
denvoqage, 9 dvvdueve Tolgey guds.

Adeinvyrigeov. Cfr. Schol. Pind. Ol XI, 55.
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deinvog, 6, i, (. 70 delnvov, Leo Diac, p. 134, 23.
Hasius ad I, 1. observat candem formam exstare ap.
Suid. I, 534, b, et ap. Theophylact. Cpolitan. d. S,
Cruce, 404, B, C. Invenio practerea ap. Zonar..p. 473:
deimvog 0 zupog Tig Teogss. Cfr. Etym. M, 262,
35; 748, 30.

* dergalw &\érw, excludo ova, Hesych,

derpuydqgc. Schueid. hanc vocem corruptam censet.
Kt Zonaras p. 482 et Suidas eam agnoscunt sine var.
script.

¥ dergedv hodogeioGut.  Adxwves, Hesych. Nihil aliud

est quam Jzoidouar. . Subsequens glossa: delgor

Aoidogor. oi uiTol (apud eosdem). Et deglur loi-

doglut. '

degitnc.” Athenweus . IX. 392: *Hieior xalovor Tovg
orgovdots deglrag, wg Nizavdgog oy 6 Kologuwriog

& Tl yheowr.

Adetou et derogadriog. Locis 1. adde Zonar. p. 479:
deioar o Dypog xal Boraviddrg Témog. mupd Tov Jebow
uéddhovra, 6 oruaiver o foéy0. debou xul Jeiou. Kt al-
tera glossa: desadius dliiypos, Loruvdyg, 1) xompwdig.

deotdaepovia, Observat Astius ad Theophr. Char.
16, hanc vocem serioribus demum temporibus signi-
ficationem vanx superstitionis accepisse, et quidem
Polybii fere tempore, qui VI, 56, 7, Excerpt. XII, 24,
9, hoc vecabulo illo fere sensu utatur.

* Adeoidhdg dadds, meticulosus. Hesych.

Aexaddoxtvroc. Schneid, Guegrigwg.  Utitur hac voce
Dio Cass. 519, 82,

* dexddgopog, qui decem cursus absolvit, vel qui de-
cies ad ludos admissus fuit. Hesych. dexddpopor
0f déza dgduovs v Tois avdpdow doynxbres. Smd Konrdir.

* devaerdg. Tzetz. Chil. V, 339: dexverde dxdnpd)-
out, decem annos in peregrinatione consumere,

* AJexozéparos, decem capitibus preditus, 'F'zetz.
Chil. VII, ‘723,
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dexddargog, o, 7. Erat 70 Jexdhrgoy numisma, de-
cem fere obolos valens. lirat haec merces meretricum,
Pollux 1V, 174,

* dexapunvaiocg,i. q. dexoupraiog, Tzetz, Chil, 11, 192,
dexaugpogog. Schueider laudat Atheneum; sed debe-
hat Sositheum, tragoediarum seriptorem, ap. Atlien.
Aezavia. Scholiaste ITom. adde Tzetz, Chil. XII, 521:

6 L6yog ottog Myetue oTiyog 2wl dexuviv , decuria.

* dexdndoope, id quod decies auctum est, ex Jexu-
alvodiw. ‘Tzetz. Chil, 1X. 292, ,

¥ AJezuwoidhufog, decem syllabarum. Schol. Pind. Ol
XIV, p. 299, init. et p. 281 post med. Boeckh.

Adexutiriyog. Pollucis auctoritati adde Bekk, Anecd.
239, 6. -

* dezdyorog. Zonar. p. 482, Hesych., Suidas: Jexd-
youe* dezanddowe.  Emendant Interpp. ad Hesych, J:-
xiyou ex dexdyoos, quac vox eadem ratione composita
est qua woldyovg. Mihi quidem videtur non improba-
bilis Alberti sententia, postea ab ipso relicta, qui pro
Jexdyowe suspicatur dexdyvea.

* dexayoovog, decennalis, Theodos. Acroas. I, 22.
Ita y00vog pro anno ap. Agathiam 12, 6.

Adedéuopa. - Aristoph. auctoritati adde- Dion. Cass.
790, 65. :

AérTa. Schol. in Bekk. Anecd. p. 781: 7¢ évduere
TOY oTotyElwy Gxlivd eow. mugh dnuorglry §& zhivor-
Tat. Méyeran yag To d0éhTutos zul Yirutog. Significationi
tertiee Jinius vocis adde auctorem Eustath. 1539, 33:
ddTur To yvvaweiov aldoiov.

* ALt ov 10 dyudév, ap. Cretenses. Phot. Bibl. 151,
6, 17, Bekk. )

* dedgivéuoogog, Tzetz. Chil. I, 413 de nave del-
phinis speciein referente.

¥ Jelgivog, 6, i. q. 0dhguw, signum in anteriore parte
navis. Schol. Odyss. 1I, 252.

¥ depBreig f0édae.  Hesych,
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devdoiryg, Ap. Hesych. derdolrig zgozddedog, (uod
cxplicant Interpretes de erocodilo terrestri, inter ar-
bores vivente,

* Jv g olvog.. Adxwves. Hesyeh. Cfr, Athen. L. 1,
p. 31 ex Alemane: ofvoy & Olvovrrviddyy 3 ddvdw 3
Keptoroy )7 Ovoyhwy 4 Staduirar. Ubi vide Interpp.

Adévdpoc, Schncid. ¢ poetis et inscriptione Cretica Gru-
teri. Kxstat eadem forma ap. IHerod. VI, 79, sed
non sine var. scripture.

* dévrgov i. q. ddproov, Schol. Odyss. .2, 579, not.
Tertiam formam *Jé7gov exhibet Etym. Gud. p. 389,
27: domeg mupe 10 delpw iToov, olTw mupd TO pelpw
wéroov.  Et Ilesych. dérgov dépua 7o ynuvog, sed
etiam 097 ' Tdunuva, id qued videtur de pelle tym-
pano obducta esse intelligendum.

defapevy. Apud Dion. Cass. 1272, 26 est machina
in amphithecatro, beluas continens: zij¢ defupevic dmd-
oc Tiig & T Fedrow e mholov oyijue xutuozevucei-
ons. g TETQuxbot Inole xul 0éSucdur xui aqeivor
a9powg, Enera, alpyye dwwdvdelons, avidogov dgxtor,
ruwvar, mavdnoes, Movres, argovdol, dvuypor, [locwreg.

* deSiozonéw, dextram amputo. Ioannes Malalas p.
488: dldovg eLiozomijoe.

deEidToryog, Schneid, duaprdgws. Auctorem dabo qua-
lemcunque, "Antiattic. Bekk. p. 91, 2.

Adeiwpe. Apud Dion. . Cass. 879, 80 z¢ Jeluduoru
sunt officia subditorum adversus principes, salutationes
praxcipue. .

Aeélwotg. Observat Haslus ad Leon. Diac. 141, 18,
hanc vocem, etiam nulla alia adiecta, ap. scriptores
certe quarti seeculi et deinceps, epula valere.

Adéopwr, indigeo. Anomalam formam Futuri ex Epi-
charmo dat Antiattic. Bekker. p. 90, 3: deovuedou
avrl 10t dendnodueda.

Aéopear, metno, Schneid. ex Alschyl. Pers. 699. Sed
Buttm. Gramm. Gr. 1I, 105, hanc formam illo loco bis
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invitis codd. intrusam exterminat, atque e codicum
scriptura delopae elicit dlopue, quod comparari potest
cum Perfecto Jédre et Homerico diw.

déneg, navigium, Schol. Apoll. Rhod. p. 328, ubi vide
Schiiferi annotationem.  Alterins forme dénuorgor
Schueid. auctorem laudat Antimachum. Debebat Anti-
machum ap. Etym. M. p. 443, §5. Kodem loco au-
ctor glossx exhibet Verbum dendlo, fictum ut videtur
ctymologie causa.

* deofiotror 16 dlopa mugh o dgw degioTiio xa
nleoruouy tov 3 depfiarior akeovilover d¢ To R
Svouzolotor. Zonar. p. 477; Etym. M. p. 257, 52;
Suidas. TPaulo aliter Hesych: deggeorijor megiddp-
gatov Inmov, lorum, capistrum, Et deggrorig xev-
wyyne megiavydriog, 1. e. xhotdg nvvodyog, collare ca-
ninum.

* degincov qlowy, Iesych.; est ¢ ddom.

* 4iprviog, Etym. M. 116, 4, sine cxplicatione. Xadem
vox legitur in Etym. Gud. 62, 38. Videtur idem essc
quod 6Svdegriig.

* A/eo@u)o”o:upog Hes_ych' ()é(;au)o;oy(,[ou vk, 04¢-
Qflg r/OlO'Ul 7[([\0(/./[8'[(4(5‘/.“/,7(,4.

* AJicioc o dovriog pajy, Zonar, 477. Suidas Macedo-
num esse ait.

Adeopdw, vincio, Tzetz. Chil. 1V, 911,

Aéourog. Notandus Superlativus ap. Phrynich. Bekk.
p. 34, 28: deopumruzog. onuaivee Tov dov deopod ik
razovoyloy.

Aeopogvrat. Luciani auctoritati adde Dion. Cass.
1279, 9.

* devzw. Mesych. devrer qooveiler.  Comparant Inter-
pretes &rdvxiwg.

Adedvvoog 1. (. Aiévvoog. Vide *de hac voce Tzetz,
Chil. 'V, "790; VI, 5383; Zonar. p. 478; Etym. M.s. v.
Aibrvoog; Etym. Gud. p. 139, 49. Deminutiva forma
o diovig legitur in Bekk. Anecd. p. 857, 8. Ex codem
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libro p. 1195 discimus Genit. 70v vy et Daliv. 7
Awvi, sine «.  Eustath, p. 629, 24: of ped “Ounoor
Jehov Te Tov Aibvvooy addrrover zul Irhveroredvra,
09er zai Jovrdg (sie) mug ovtols 7 yvvarelu xal 97—
dvg 2697¢ % dido 7. Hesych. vero: Awovvidg 6 yovae-
#log zai mapadnive. Eandem formam dwvic (sic) ha-
bet Etym. M. p. 133, 56, sine explicatione; pag. 277,
3: Novier O yuvaelug zai mdvIpdug; et 280, 233 dio-
v 0 Fijdvg Myeran.

Adevpo. Formam per o preter Hesych. et Etym. M.
habet Grammaticus in Bekk. Anecd. p. 943, atque The-
ognostus in eodem lihro p. 1361, qui preeterea formam
devgv laudat,

Adevtiprog, Schneid. duuordgws.  Aevréowg oivog, Ni-
cophon Comoediarum scriptor ap. Antiattic. Bekk. p.
89, 28.

* devrepdlaoe, -Tesych: Jevregodaogt 6 &5 2qriBawy
A9 pvaiwry, populus secundarins, constans ex pube Athe-
niensinm, :

* Adevrepomowrog. Luc. Evang. VI, 1, ubi vide Inter-
pretes. :

* Jiya 3 flooe. Zonar. p. 481,

* dewonoiig fagels, anadvrziig. Zonar. p. 478. Sed
videtur emendandum esse devoomordg. Hesyeh. dev-
conotog Bupels.

* Ayde, hordeum ap. Cretenses. FEtym. M. p. 264,12:
Onol ngocuyogevovint vmo Koyrdv ui xgidul.

* Anynoeeg orgovdot, Etym. Gud. p. 141, 17. Consen-
tit Hesych., nisi quod Jdyyfgec scribit, et alio loco di-
yn9%s.

drtov, 6, Nominativus. Zonar. p. 493: donep and 16v
dinhdotog dimhaciov, ovtws xul and Tov 074ing
dijtwv. onuatver 8¢ Tov moleuov. Corrige Tov modduiov.
Verum quamquam hinc apparet, auctorem huius glossa
alicubi in vetere aliquo scriptore invenisse vocem, quam
¢ Nominativo 0 d77wv derivandam censeret, vix tamen
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opus est monere, talem Nominativum nunquam fieri
posse, et aut locum illum, quo respexcrit glossa,
corruptnni fuisse, aut auctorem glossae in loco illo
explicando errasse. ‘

* Aylaiory. @I, ey, Zonar. p. 500; Snidas,
Hesych. Atque re vera Septuag. Ezech. V, 15: ¥oy ore-
vuxty xal Onhuiory) & Toic Edvest Toig xvxhp cov. De
quo loco cfr. D. Hieronymi notam, qua laudatur ab
Interpretibus Hesych. I. 1.

* Adquelinrog Deavds, Zonar. 493; Hesych. Suidas.
Est proprie: ille cnius populum miseret.

* Ayuzpootio, sum dquspustic, Olympiodor, in Anced.
Bekk. p. 1361. Exemplo vocis dyuepuotss adde Dion.
Cass. 817, 13.

dyunhdetog, 6, %, Schneider ex uno Mschyli loco,
Suppl. 7. Sed hic iam 'Tyrwhitt, emendaverat &p-
Auclav e Substantivo *djunlecie, exsilium, quam
emendationem Lobeck ad Ajaci p. 340 ct Klnslei. ad
Heraclid. p. 116 ed. Lips. probant, et recepit Wellauer.

¥ dyuntocdg, 5. Etym. M. p. 469, 20: iepui Toujgucg,
oitwvés elor Iapaudog, Salwpuriv, Aviyovis, Anpoous.
Cfr. p. 699. 17, Sed Hesych. dpunroidg »09j
idoryog, sexradet Byg. ‘

*¥ Adqpuenroevopar. Hesyeh. dquorpebeadal mmold

vmepridecdar.  Iline eliciunt Interpretes dopuqzgede-

63w, Demetrii more cunctari.

Adnpofogéw, sum dquofigos, Eustath. p. 1143, 46.

Compositum xaradjuofopéw habet Hom. 1. 18, 301.

* dnpoeidaryg, 6, Tzetz. Chil. X, 430: zodg odor-
TUG. +ees TOUG OUALYOTAS GVYTQOMOVG, TOVS (FOVIXOY VY-
Sdavovrag 3 xal dquoeiinrag, xariomeger.  Sermo est
de serpente Martis a Cadmo occiso; quam fabulam
‘I'zetzes allegorice explicat, ita ut serpens cx eins mente
sit dux preedonmm sive archipirata, alque dentes eius
sodales et socii. Kiesslingins in Ind. annotat, Jyuoes-
“mrue a Lacisio verti: populi accensores.
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¥ Anyudédorva. 5 108 Sjuov edwyin 3 7 Yvolu, Zonar,
p. 502. Corrige djuodoiviu.

Anpozowvog. Eustathius p. 1834, 54, auctor est, hanc
vocem per ludibrivm positum fuisse de hominibus ne-
quam: ox@upe movieois nézero To I 6% 01v0G.

Adnpérounog. - Cum Suida et Hesychio consentiunt
Zonar. p. 494, et Cyrill. ms. laudatus ad h. L.

Arypdopar, ludo. Hue pertinet glossa Ilesychii: du-
papEvog dyadidpevos. of 0¢ maiGwv.

Anpdoeog, communis. ~Dio Cass. 923, 95: 7y dyudorov
Hdjpe nior TO mhovTE.

¥ dyuosqgoayis. Etym. M. p. 364, 42: gqoidooe (6
3moTATING) TOD (800D TOG xhElg, &V r§ 70 dqudoty yorjuarar
&y wal Ty djpocqpoayida.  Sed Suidas s. v.
’Eruordrng habet v dnuociuy opouyido.

Adypozrizég. Kustath. 11, 35: of dyjuorizoi oriyor.....
dote modrixoi dvopulouevor.

Anpogavic. Hesych: depoqavijc 0 iudriov of Ad-
zwves.  Kxplicant hanc vocem Interpp. ad h. L od yw-
oic 0dx ¥eore qgaviyar T diuo.

Aiofefatotizdg, affirmativus.  Etym. M. p. 415, 42.

¥ diafohredg, i 1. dwefodog, Eustath. p. 106, 13.

diaBoviedoune, Auctoritatibus h. v. adde Dion. Cass.
p. 1334, 79.

AraBodropns., Cum Suida consentit Zonar. p. 529.

¥ diaBovvive T & Tois ndrois Tedynua, HeTald d0Fidpe-
vov, Hesych. Hinc eliciunt Interpp. dwfodrior, a ra-
dice seu rapo, dicto Sotveov.

Adiafoéyo. Hippocratis auctoritati adde Dion. Cass. p.
87, 17; 1253, 45.

Adiayavézryorg. Plutarchi auctoritati adde Schol. Od.
B. 315, mv zeuweyrizty dwwyuvizriow.

* diayavordw, i. . Owosrezwvilw, Etym. M. p.
270, 38.

Atayedw, active ap. Eunapium, p. 80, 15,

* drayraivw. Hesych. dwyhaivery: dadvuaivecdas.
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Awayvoun. Thueydidis auctoritati adde Dion. Cass.
sapius.

diaygovnviw. Aristophanis auctoritati adde Dion. Cass.
p- 1210, 35. _

deoyovavyzig, Scholion illud, e quo solo hanc vocem
posuit Schneider, repetitur a Schol. Pind. Ol IX| 1,
p. 207, Boeckh. :

* deoywyeds. In Etym. M. p. 268, 23 duwtxzogog ex-
pouitur dudzovoe z0d Siuywyedg v Yuyair.

Aiedéyouar. Apud seriores dwdeyecdal Tive tijg agyig
est: abrogare alicui munus, successorem alicui dare.
Vide lo. Malal., 214, 11; 338, 3; 388, G; 466, 16;
et sxpius.

Jradylidw. Toscphi auctoritati adde Dion. Cass. sw-
pissime.

Adrodizéw. Ap. Dion, Cass. p. 257, 40 oi Jwdexovrreg
sunt dudices; diadindw igitur i . dwdwxdlo.

Avaliyor. Schueider hanc vocem addubitat. Eustath.
P 893, 55: dwldydy gauey Tov dnd Tl EvwTicod xoTd
yapov Lvyod dvaaudy, factum cum uxore divortium.

* JraFépw, i q dindeguaivo, Agathias p. 292, 13,

didJeoig. Ap. Grammaticos est: sigaificatio. Etym.
M. 307, 16; 313, 11; 754, 17.

A 103 90w, rumores spargo. Xenophontis auctoritati adde
Dion, Cass. passim. ‘

* AdeaFowzio (9drog), diversas sedes assigno. Hesych.
Jwuredwnnror deoneggioTat.

* deoigeriio, i q. duwegérne. Etyme M. p. 249, 4G.

dieitdw. dwaiy T, indicare de aliquo, Agathias,
212, 16; 209, 8.

dietwviCw. Philonis exemplo adde Jo. Malal. p. 289,
17; 322, 19; 398, 5.

dearzedapdoagrec. nuge ‘Podlowg Fgigor..... 0 Ty xo-
Moy T@v onegudtwy dmBocxknuévor, Hesych.

* deerapnvdrdw, i. q. daxdunro.  Zonar. p. 546.

2
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Araratéye, Schnelder duagripws. Exempla ¢ Diod.
Siculo laudat Schifer ad Schol. Apollon. Rhod. p. 229.

¥ Jigxavveedw, i. q. dwuxevvalow, Etym, M. 267, 18.
Hesychius  dwuxavzavdoat, quod aperte corruptum.
Suidas dwuzavvicacdue, quod ipsum foret novum voca-
bulum, si lectio sana.

Aiuwzevig, Adv., Schneid. &yugn?@wg. Utitur hac voce
sepissime Dio Cassins. Exempla suppeditabunt Indices.

Awaxnovzedopar. Thucydidis exemplo adde Dion Cass.
sepissime. Cfr. lndic.

diaxnodoow. Auctoritatibhus huius vocis adde Schol,
Pind. OL 1, 3.

* Adiaxoidaivo. Schol. 0d. 4, 438: diwyddyacn: di-
yhpaca, Swzokaveca.

* diaxbpoc, Adv. ex Adiect. duixopos. Dio Cass. 1125,
S4: 10D oivov diaxboms Emve.

* Arozoctevevyzoctdg, 290mus, Tzetz. Chil. X, 387,

Araxgarnoig. Schneider hane vocem dubiam censet.
Eunapius, 53, 17: ovdeuiay vnéoty nhdow &g andrny zal
dwazpazyow, non ille quidquam per fraudem et malitiam
fingebat, .quo sibi potentiam confirmaret. Etym. M.
p- 641, 16: oddov 5 ovwdyoveu T0ds 306vTUs 0GQE... ...
nupl To dhelodar megl Todg d6vTag.  TEOmMW ydo TINL
teyay Tekw ndyee elc Sraxpdrnoy @y 6Jdvrow.

Adigxproeg. Apud Dionys. Halic. 11, 56 hac vox signi-
ficat obitum, interitum. Sylburg. emendat dwdvow,
sine causa.

* diaxporwg oxhyois. Hesych.
Aiuztdapar, perpetua possessione mihi vindico,
Etym. M. p. 426, 16.

* Airuztopiw, nuntia. Schol. 0d. 4, 38, p. 14: Touis....
duaxrogog Myetar &z Tob dwxtogely xal dyyélhew T& T@Y

~Yedv. Non tamen silentio preetereunda Buttmanni con-
iectura in Addendis ad h. 1. diazogeiv. Orion. Thebani
Etym. p. 50: duirrogost dudrogds 7ic @v. Adverbium
* deaxtdpwg ab Hesychio exponitur eloyvixdg.
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deozvvopdaduilopar. Hesychio adde Eustath. 756, 60.

Adiadadnoeg.  Scholiaste Soph. adde Schol, Pind. Ol
VI, 17, ubi g¢ijpac dyadei exponuntur: dwdalsjoec
yonoral. Eadem repetuntur in glossis interlinearibus
Pind. p. 185.

* diadadia, 7, maledicentia, lo. Malalas, p. 389, 11.
In Etym. M. p. 818, 28 videtur dwduric esse i. q.
dwddrorg.

AdwoedaufBivw, cingo. Leo Diac, p. 12, .2; 31, 13;
39, 22. Passive ponitur ap. eundem p. 51. 18,

* Adwedapnijc, pellucidus. Etym. M. p. 109, 32: &y9geut-
70 uxavdéy Eddov zal ¥ Swdaunés,

* divddeypa, 5. Habet hanc vocem Antiattic. Bekk.
p- 88, 80, post dwdéyeodue, verum sine explicatione.
Videtur corrupta esse lectio pro dwderype. Quemad-
modum cnim nemo quisquam, qui quidem Grace sciret,
prater 2dyos etiam Aéyua unguam finxit, ita neque pree-
ter dudoyos etiam duddeyuc.

Aiadriéyopar dwhreydiyar, orationem habere, pro rostris
verba facere, Pseudodemosth. p. 1388, 8. Hunc usum
huius verbi rariorem esse, observat Schifer ad h. I,
Usum form® active dwléyery pro diadéyscdar annotat
Antiattic. Bekk. p. 88, 29, ex Hermippi Cercopibus.
Preter Aor. dwdeydijyar etiam dwdéfucIur usitatum
fuisse auctor est Phrynich. Bekk. p. 837, 4. Utramque
formam Aoristi frequentat Dio Cassius sine diserimine.

* divknoéw. Eunapius p. 93, 8: Jiedijgovy zui nage-
qlvdgovy.

* diadlolog, pro altero ministrans, vicarius. Hesych.
dedrivog. o arri &ov dwxoviv. Et altera glossa:
Jedgotog 6 Gyt G2hov dwxorav. Utroque loco In-
terpp. emendant diwiioiog. _

¥ Adrudvrwvilw. Ita olim, teste Scholiasta, legebatur
in quibusdam Aristophanis exemplaribus, Vesp. 1208,
ubi nune dwonraxwyi{w. Scholiast. vocem illam derivat
e Lyco quodam molli et effeminato.



20 4 ¢ a.

* Audpactog Sebs. xai didualos, Hesych, Priorem vocem
Interpp. explicant de Diana Ephesina multimammia.

¥ digufrdrrw, i. q. duprorre, Etym. Gud. p. 43, 50.

- Adiepvdaivopar, i. q. Swpvddw. Bekk, Anecd. p. 238,
16: dwywdalverar dwunndi zal dwggel xal dujdeirar.
Corruptius Zonaras p. 831: dwwvdaiverar avei tob mydd
xot iugger nal dupdel. ‘ '

* diopowudogpa, vitnpero, vitio verto, Schol. Pind.
OL VI, 124, p. 147 Boeckh, nisi forte legendum dun-
pwxdouoe, quam formam a Schneidero duagrdowg po-
sitam, habet Dio Cass. p. 929, 81.

¥ diavafor, dilatio continua, Etym. M. p. 80, 22.

deavayivworw, Schneid. dueprdpws. Aucterem dabo
Dion. Cass. 884, 75.

diavidnavorg. Aristotelis exemplo adde Eustath. Il
p. 1065, 30. .

* diavagodiw, Etym. M. p, 4, 38, i, q. dwugodiw
ap. Eustath. ’

diaenugurgef. Cum Suida consentit Zonaras p. 512,
ubi vide Editoris annotationem; nec non Hesychius,
ubj vide quos laudat Alberti.

* dianépuopa. Schol. 0d. 4, 671: & nopdu’ () dur
negduaros, unde Buttmann. elicit 7@ dwnegdopote.
Non assequor, quidni vulgatam formam dwmegdpoute
praetulerit.

* dianevoryg, explorator, interrogator acutus. Hesych.
dtanvedoTag megdoywtizds, ubi Hemsterh. emendat
dwanedorys propter literarum seriem. Hac enim glossa
inserta est inter dwwmendiyFor et dwumégloidev.

Aiéndovrog, Etym, M. 407, 8. Nihil aliud est quam
Lantovroc,

¥ diunognaxnilw. Hesych. dwnopnuxiour i Tod m69-
nuxog, Tijc hafic, dwevelpur Ty yelpw. Comparant Vir-
gilianum illud: clypeo sinistram insertabam aptans.

¥ deangilw, i. q. diungiw, bis ap. Schol. Pind. Ol. VI,
154, p. 152 antemed. Boeckh.
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deenticow. Si vel ap. scriptores melioris note non
exstat, legitur tamen in Etymol. M. 125, 44: dno-
Bodour TO dwwnticar mvgods 7 Ghevoa.

diag%oow., Hine dinodowpévwg elneiv, accurates
Tzetz. Chil. XIII, 333.

* didonucig, i q. dwonayy, Bekk. Aunecd. p. 438, 4.

* diadgnztng, qui frangit; hine qui nocet, insidiatur.
Hesych. draggnzrag Emfoilovs.

Araggrzvoopar. Zonar. p. 529: dwugguvovodar 16 Ty
bogir qogrizs megudyey.  Kodrne Eipule xal onadile
zal dwaggizvov. Eadem Etym. M. p. 270, 3, e Lexico
Rhetorico; nisi quod post Kodeye additur fabule no-
men, Tooquwvie, et pro onadile exhibetur onidile. Zo-
naras p. 946 brevius: dweggivotvros diexaunviotvro.
Hesych. dwouvotodue (sicl): &mi oyfuaros Sgynorizod
viderar. 1¢ 08 ink 10 ovreotghgdur.  Et altera glossa:
diegrvovrto® xduntoveo...... ot d¢, &ivovy Tdg doqig
aoymudves boyovpevor. De Cratete Comico vide Fabricii
Biblioth. Gr. Tom. I, lib. I, cap. 22, p. 751 Ed.
Tertize.

diwgoeviw. Exemplo h. v. adde Schol. Aristoph.
Equ. 1158,

* Aidggvov 10 oivime, Hesychius; quoniam acrimonia
sua nares vellicat.

Adidgrnog, i q. dwgriv. Etym. M. 361, 8: muxdldwpn
TO pETe TRV TOY LTy dihoTnow megiooevipevoy. Vocis
diugtiv, preter Nicetam, auctorem dabo Tzetz. Chil.
XI, p. 404 in inscriptione historiee 364: dxgifs duug-
vix, de forma et figura corporis, -

diagrilw. Iesychio adde Zonar. p. 533 et p. 551; et
Suidam. .

* Jioocalaxdviopa. Hesych, dtnucaordviopa, doer-
yés Tl oyfjua. Emendant dwcodazdvicua. ‘
* diwouodavéw, Etym. M. 273, 45: Jizoupddrwos
dieyélacey, obxz mi dwydoee (non prae hilaritate) @rx
olovel cupddviov yéhwra. Eadem scriptura p. 267, 47.
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* disoarvoilw., Hesych. diacdrng dwnalley. Ai-
rwveg. Emendant dwecurvglddry,

* diaonxalw, Hesych. diwovrdoar.  Taupuviivor
Emendant Jzaanxdoat, a voce oijzoc, stabulum.

¥ diagrerlc. Hesych. dtuoxedidur onvoidu, 4v o
dwozdrov. Et altera glossa: deozéAda' onvols. Com-
parant Latinorum fiscella.

Aidoreyic. Polluci adde Dion. Cass. 32, 83.

* diwoxedaoua. Utitur hac voce Hesych. p. $39 Al-
berti, ad explicandum quid sit dluyue s. dwzayua.

* Awgryvilopar, i q. dwoxnrdw, Leo Diac. 142, 4, si
lectio dwoxnmoduevos sana est.  Suspicatur Hasius,
fortasse legendum esse Jwoxyynodueros, quamquam co-
dex iterum 172, 7 exhibet dwxoxnricduevos.

diaoxiébo. Suide adde Zonar. p. 546.

diwocxdazw. Xehopl.lonti adde Dion Cass. sapius. Vide
Indic.

diwopdo et Seacpriyw. Aristoph, Nub., 1227 dAoiv
Juwounydels, sale conditus. :

* diworoddic, separatim atque incisim. Schol. 0d. A4,
856: &v Tooin mokdrol. Adworodas dveyvworiov: in-
tercidendum est inter voces Tpoly et mchlol.

* Jigovyydvo i q. dwovyyéo, Anecd. Bekk. p. 616, 9.

Aiacqdarlo. Luciano adde Dion. Cass. 47, 67.

* divogvdow. Hesych, diaogvddonr wdSijout. énd
700 o@ileav.

* Aidoyeors, vox musica. Utitur hac voce auctor
Etym. M. 340, 6, ad explicandum, quid sit &vegyudc,
quod vide ap. Lexicographos.

* diaoytdév, i q. orgmdiv. Bekk. Anecd. 784, 2: 7dy
Goyulwy of péy onvedoy Eyoagov, of 0¢ nhivdydov, of 0¢
Bovergopydov, of 0¢ zovidov..... fyougoy ¢ dure xal
dacydov fyovv oTyddy, % yougii xal fuels viv yow-
ueda. Eadem fere repetuntur et explicantur p. ‘788.

¥ digoyorvilw. Hesych. deeoyowviouévaor dieorog-
mopdvor. Comparatur anooyuwiliv.
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diatdxtwg. Auctoritati Schol. Ilom. adde Damascinm
in Bekk. Anecd. p. 1362.

Adiatoryéw, Auctoritati Pollucis adde Phrynich. Bekk.
p- 34, 31: Jiazoryeiv: 16 &g 1ov Eregov Tolyov THS
vews Oefalvay &v T nlolp, omep oi 0idTar dvriToryely
Myovor. Antiattic. Bekk. p. 89, 20: Scazoryeiv: avel
T0v avaroryelv. Evfovdos Kuvuxolhwpdvyp. Zonar. p.
534: diatoryetr avri tov moré uév &nl vov dekod Tod
Toiz0v T0D mholov, moTé ¢ &ni TV dgioTEQoV yiveTas.

* Aiatpoyds, ¢dog, discursorius. Hesych. diazgoyd-
deg. &dog moujuuzog, g ioroger Moutupdyng. Compa-
rant Hebreeorum yye, Psalm. VII, 1; Habac. 11, 1,
quod vulgo vertunt:. cantio erratica.

* diarteoilow. Hesych. diarvepliour dwdodver. Idem:
arrarilopat, mavaum. Swekol, Cfr. dudrrow.

Ararvrdw, ap. Diod. Sic. XX, 41, transformo, in aliam
Sormam muto.

* diatvmwrexdg. Schol. Apoll. Rhod. p. 66, Schifer:
70 &vdidoxevoy xui diaTvnwrizoy (det Malende) 6 Adyog
et

* Aigvrile. Hesych., Zonar. p. 511; Etym. M. p. 269,
80: deavhiu brav dvo Gdovor.

Adiavdrilo. Suide adde Zonaram p. 534,

* diagaizdow. Hesych., dcagutxovoe Supalvovor,

* Jidpagos. Etym. M. p. 175, 40: diegapove guoi
yr@vag Tovg &g dvo plon xeyworopévovg, Etym. Gud.
p- 95, 40: dwpdgoove (sic) puudy yrd@vug Tovs els ddo
péon xexwoiouévovg.

* Jivpdocw., Hesyeh. deapdooery dwothralvey.

diagpiow. oi dwgipovres, propinqui, ap. seriores. Vide
Hasium ad Leon. Diac., qui laudat Artemidori Onirocr.
149, A.

AiugpFovéopar. Chrysost. et Suide auctoritati adde lo.
Malalam sapius. Exempla suppeditabunt Indices.

¥ deaglreyrs, i q. Lugleysic, Etym. M. p. 407, 18.

* diagphrotdéw. Hesych. deanéghrocder: duxéyvrar
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¥ derghorofoc. Hesych, didgplrotofor Juurerapa-
yuévor, Cfr. Hesych. glossas meplowdic et megplodévar.
Et plrowdoduevog vapurrduevog ap. eundem,

* diogoryoruber vmd Aexdvov. ini mdoy julon Tig
zav giwivy owjoews, Hesych, Emendant vel diaga-
yipag vel dwgovyyog. Posteriorem vocem volunt esse
i. q. dwndywoc, dics comessationis.

Adragpoovin. Hesych. diagooviwy diuvooduevog. zal 6
& dugop Twvi yeyovas. Aliter Schaeid. in Addendis.

* diagovEia. Hesych. diapoviiur vmepplowyol vygol,
Emendant vrepgloyopol mvgiv, tostiones frugum.

* Atdrpgvzrog‘ zAdjoog. #bapog, IHesych. Vide Schueid.
in duugouatdo. .

* Jiaguyeréw. Hesych, dcapvyeteiv nug alda
cwInvae,

diapwyéw, Rarissima huius vocis significatio, edico,

pronuntio, ap. Eusebium contra Marcell. 32, D, qui

locus laudatur ab Ilasio ad Leon, Diac. p, 10, 4, Notio
moriendi et pereundi huic verbo tribuitur non solum
ap, LXX,., Philonem, Agatharchidem, sed ap. Leon.

Diac, p. 10, 4, et sepius, Laudat Hasius ad h. I, Sui-

dam, ]I, 563, C; Schol. ad, Io, Climaci Scalam Para-

disi, 19, C; Absyrt, in Hippiatr, 256, C; 260, B;

Euseb, Comm. in Psalm, I, 269, E; ct duos locos in

Vita Ms. Nicephori Episcopi Mileti de obitu Nice-

phori Imp,

diaydoalig, Etym. M. 170, 83: adref.... 7 dm-

papns dwaydoutts Tod Godrgov.

* dwayoéunroper, Phrynich, Bekk, p, 27, 163 yoéu-
nrecdar (screare) xul Jiupodunteadur 2geic.

»*

deayecgilopar, obtrunco. Exemplis huius significa-
tionis adde Dion. Cass. 1214, 4.

* diayvrdale. Hesych, diaydthale diuxlvea, aldrove,
A duaye, % OwaxdIwge, ) Juxpwe, oi 0¢ modhoi Jui-
youwve. Cfr. yvrddoor et yirhacoy ap. eundem et yv-
tAdGo ap. Schneider,

.
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* diowopio, Hesyeh, deawopeiv magayogeiv.

* difakavor rdgvo Iovried, Hesych. Annotant Interpp.,
esse idem q. g Pddavor, quod vide ap. Hesych. p.
1003 Alberti.

Alyvwuog. Suide adde Etym, M. p. 67, 57.

Aiedgog, i. q. dipoos, Eustath. 852, 12, Hesych. J/e-
doog J/a([m:q‘;g 3 lrl,‘ung& zéU'fJg(/..

Aiezdiz{w. Euripidis Schol. adde To. Malal. 154, 4.
* Adietzacia, similitudo. Ilesych. deexadias éni opolwy
zul dnagadlaxrmy &ridero Tovro. Emendant diewxacio.
¥ diéxnvevorg, lzetz. Chilo X, 999: 70 avedue 3

oy ddumvevory, ventus inclusus et exitum non habens.

* Aieditye, Hesyeh. deekizyy Jodor, zaxoboyor, ral
aavtuyov diegyouevor. it deyhizag zaxotoyos, dnu-
Tedv.  In tertia glossa, ubi editur daedizye, ex litera-
rum serie legendum est diiizyg.

* diefoyoyeds. Schol. Pind. Ol XIV, 13 ad voces
ndvrwy Toulee Eoywv annotat: zyovy diefuywyels, qui
perficiunt et ad exilum perducunt. .

¥ Aflefic. Zonar. 817: dleSev Jieldlevorv. Suidas cor-
rupte: dwelijvesur dielrv.  Si quid veri latet, legendum
videtur vel d{t%c vel dieois.

* Jiefodevteindg, i q. dwelodizds, Etym. M. 692, H2.

z/aeogrde. Thucydidis exemplo adde Dion. Cass. sa-
pissime. Vide lud. )

* diegeivw Ilesych. duifgezor Jujgodvro, 207y vvvto.

dteoevw]rwjg. Auctoritatibus huius vocis adde Dion.
Cass. 1361, 80.

* dieopdevpudvwg groifopdvos, Eeoudvog, Lonar. p.
a06; Iesych.

* dieorevacuévwes, Hesyeh. p. 987, Tom. I, Alberti,
ex Kusteri comiectura. . {

* dieroiploTgiar yvveizes oi Tergopuivor meog Tig

éralgag Eni ovvovely wg oi &vdoes. olov ToiBddec.

Aietforog. Adv. * dieryoiwg laudat Phrynich. Bekk.
p- 35, 80, ¢ Thucydide et Aristophane.
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* dievoeni§({fw, Verbum comicum, ex Euripidis nomine
desumptum. Etym. M. p. 270, 50: Aworavdizicog: 70
dievormidioas oxdvdi§ yao Adyavov. 7 6& ufrng Edge-
aldov oxavdizug enimguozév. Eadem habet Hesych.

¥ Adiepexvioun:, pervenio. Eunapius 91, 16.

* dievgpnuén, gloriam alicuius divulgo. Zonar, p. 547:
Seevgnu@ Jwpruilo 04

4w, quero. Forme ille, quas Schneider posuit, Jiiéw,
dcléopear, 0ilnue, vix sunt Graece. Vide Buttin, Gramm.
Gr. II, p. 110 sqq.

* Aigrag, odog, 7, Tzetz. Chil. IX, 285. Lacisius in-
terpretatur de margine libri; Kiesslingius vocem cor-
ruptam censet. :

Ainue, i. (. dwivw, Schneider. Verum illud df7ue non
Greecum est, vide Battm. Gramm. Gr. IL. p. 104. Al-
terius d/ne Schneider non nisi Mediam formam usitatam
esse autumat. Sed &dlecur ap. Homer, Il. I, 5S4,
De significatione vocis meliora vide ap. Buttm. Gramm.
11, p. 104.

X J1Yavie, i+ q. dwdavrg, Schol. 0d. M. 22,

* 4idvoapfoyodgos, i. q. Jedvgapufonords, 'lzetz.
Chil. X, 839.

Aunerng pellucidus. Euripidis auctoritati de insolen-
tiore ista significatione addi poterat Schol. Hom.
11. II, 174,

dunmacia. Suide adde Zonar. p. 518; Etym. M.
p- 274, 55.

Ao uovilw. Hane formam, qua ap, Suidam bis le-
gitur, dubiam censet Schneider. Exhibet cam praterea
Zonar. p. 922,

* dizarovopéw, dus dico; Schol. Pind. OL II, 137,
p- 81, Boeckh.

Aixaronpoeyfw. Auctoritatibus h. v. adde Dion. Cass.
p- 282, 12; 665, 10; Schol. Pind. Ol 1I, 122, p. 79,
Boeckh.
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Aixatwrhgior. Auctoritatibus h, v, adde Tzetz. Chil.
VIHI, 244; Zonar. p. 526. _ ‘

* dizapnivg olvos 6 0o Tgomdg vmopelvag, JHesych.
Emendant Interpp. duzaunvivg sive duzanvieg, vinum
duarum conversionum. Vide zamviag et tpomiug ap.
Hesych.

* Aizug* tovg xguwde. “Hieior, Hesych. Observant Interpp.
Laconicum esse pro dézug, i. q. dixng, o.

* dizédvrowv. folog Tic doTouydlwv  oltws  €xuléito,
Hesych. Ablegant Interpp. ad Meursium de ludis Grae.
p. S, quem librum mihi non licuit consulcre.

Aixnybgog. Auctoritati Suide adde Tzetz. Chil. XI, ‘748.

* duxgddeotog olog ddo xhadovs Eywy, Hesych. Sunt
qui emendent Jizdddeorog; alii referunt ad xpddy, ramus
ficulneus; et Hesych. ipse: xoddudor xdhador cvxijg.

¥ Jixrapvoedrg, pulegio similis. Hesych. dezzap-~
voerdég ylyyovoedis.

¥ Adiztvarde Eustath, 1192, 47 hanc vocem ponit de
gencre quodam epichirematum: 6 76 dwrvaxd pekern-
oug, GV Gromds T drmixelusve zuTuczEvOLEY , 0i0v,
lovgtéoy TOv mvgérrovra Jik TG 24l TE, x0l ud 7w,
) lovetéoy Tov mvgérTovra Gig Td zul Td.

* dixzvg o6 Laivog, vnd Avxdvor, Hesych. Cfr. dixw.

dizvpog. Suide adde Zonar. p. 526,

* Aidal 5 dolo 16 qurdv. Adzwves, Hesych.

¥ diderouiog, bilibris. 'Tzetz, Chil. IX, 842: za Joe-
Touie pijhe tav zhenteffddov. Eadem v. 347 vocan-
tur ¥ dedezoopnyia.

* digeddog, utrinque villosus, Eustath. Il. 1057, 8.

¥ dipitgeog i, q. dfurgog, Zonar. p. 507; Etym. Gud.
146, 26; Suidas.

* doporgentog i q. dluotgog, lo. Malal. 183, 20; 166, 10.

AinvEog, Schueider duugrigwg. Utitur hac voce Philyl-
lius, teste Hustathio 440, 29, qui Athenzum laudat
auctorem.  Philyllium Cynicum s@pe commemorat
Athenzus.
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* dwvicudg, Antiattic. Bekk. 90, 27 e Platonis Polit 1.
VI. Corrige duyduds.

¥ Adioynivos, duobus uncis instructus s. bis hamatus;
vox labentis Gracitatis. Etym. Gud. p. 418, 49: 4§y xd-
vog' 6 emzapnng 0idn00g .. ... & ob Myetwu xul Sywvi-
ooy xul ibyrzwvoy xal TIGyzivov,

* diodzéw, i. q. diédzw, Etym. Gud. p. 182, 34.

diopar, i. q. oedouar, Schneid. sine exemplo. Buttmann
Gram. Gr. p. 105 docet, corruptam formam déopue
ap. Aschyl. Pers. 697, 698 mutandam esse in d/ojas,
persequor,

* dooperadaldy. Etym. M. 277, 22: Adioperudald-
vug Tovg vnegnpavovs eimev Agworopdins. and tijc dio-
welug mayov Tiic Avriniic, Gmov Fhaldvevov of &xel 2vors
#0UVTES. l’aglim Diomeorum commemorat Aristoph.
Ran. 657. Verum drwpauraldy nune non legitur in
Aristoph. fabulis,

* diovvgodotrs, Olympiod. in Bekk. Anecd. p. 1363
sine explicatione.

* diovvoozovgorvg vy Cratinus ap.Hesych. s. h.v.:
aayoov Avdgozdén dwvicorovgomvowviy. Ad qua ex-
plicanda Hesych. 7oy Adibvvoor xovoée Gvre zwuwdeiv.
Kovgeds 08 v moos ndnmov, wg dnhot o vig Areldvrag
ovvdels.

* diovvoopigor Goyp tig v Svgarovours, Hesych.

* Adiondixryg. Hesych. dcondhzrar Zozvbonkrjztav.

* Jiomopnn 5 nduys.  Etym. Gud. 147, 54.

* Jtuno;mog, i. q. ()ume‘u—rrog, Schol. Pind. Isthm, V.
53, 6 dibmounos ulerdg. i

¥ Jionwnedw, 1. q. dwaradw, et *dionwnede, i q.
didmrng.  Bekk. Anecd. p. 237, 23: Jronwnedwr
avel Tod dmontedwy, dpogdv, Emoxon@v. G 0v xal dio-
nonéug Tovs Pucthels qualy, imel dpecowy Tods Ggyopé-
vovg. Et Etym. M. p. 178, 5: dcomevecy (sicl) ém-
pekeiodue; et paulo inferius: Jeomed W' xUTUOHOT D veees
xui Jtonwniag tovs Pavileis.
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* AJiwogyvidw, per duas orgyias extendo. Hinc ap.
Damascium, Bekk. Anecd. p. 1364, duwgyviwpévos i. q.
dedoyveos.

Aiogilw. Ad secundam significationem adde Eurip.
Ton. 46.

Arogiorizég. Sexto Empir. adde Damascium in Bekk.
Anecd. p. 1364.

* dimevIquipeois. Schol. Pind. OL I, p.89, Boeckh.:
el TovTo (T0 pérgov) &x 0o mevInpupeg®y ovyzerat...,
di Tovro Jmevdnpupepés xodetrae.  Clr. Schol. Ol. VI,
p.. 128 post med.; OL XII, p. 2€0 fin.

% Ainkiogovg, duplice o scriplus, Tzetz. Chil. XI, 636.
oi Awdels yodgovor udrd demddgovv, hanc vocem per
duplicem ¢ seribunt. Similiter antecedente versu: of
2Aiodeis ... . diggovs mequxoTes, qui litleram o geminant.

¥ dindovroinldbow. Tzetz. Chil. XI, 417, onwg dvre-
onrwewot Tag dimhovroumhovpédvag (iotoglug). Dicit se
duas historias novas in unam coniunxisse ad compen-
sandas eas, quas bis terve narraverit. Vox pessimi
commatis.

* dintvor Kimgeor pérgov. of ¢ 70 sjpupddyevor. Iesych.,
Annotant Interpp., zmzdov poni de mensurae -genere
quodam,

* Jintdytog, i . dnrvyoc. Zonar. 52S. Suidas s, v,

¥ dinTtwtog, de voce quae duobus casibus gaudet. Miror,
notissimam hanc Grammaticorum vocem a Schneidero
omissam. Utitur ea, si exemplum queratur, Etym, M.
p. 814, 30.

digror oi qdeipeg, Schneider ex Pausan. Eustath. 368,
10. Verum ex totius loci tenore videtur statuendun,
non de pediculis sermonem esse, verum de conis pi-
wuum: ¢dpdv (sive ¢Fepiv) 06gog . ... mokddg Fyov
nirvg, v 1o Eavdijpore ovrw zulertar, o Guow
@depoiy, of zai §lpxor Ayovrur. Hue pertinere videtur
Hesychii glossa: dopxui* xomdec. Sunt enim xovidec
ova pediculorum.
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* digefdounrovranyyvg, 140 cubitorum, Tzetz. Chil.
111, 942.

* digéfdopac. Tzetz, Chil. 1X, 981, JiwcéBdopor yobvor,
quatuordecim anni.

* Adilozevoug, taculatio disci, Schol. Pind. Ol XI, 68.

* dioteyig, i. q. dloteyog, Etym. M. 274, 27 et 30.

digvddafia. Schaeider duagrdgws. Schol. Pind. Ol
IX. p. 203, vnegravdlurog el dwvdlefinv. Etym. M.
passim.

* Jigdvvpog 1. q. dwvvpog, Schol. Od. M. 22.

* Jicotioeog. Antiattic. Bekk. p. 91, 6: Awwriotoy
zodovow Ao Tov vady Tod cwtiigos Aidg.

* Aditoiyog avaiodnros, Hesych. Explicant Interpp.:
homo adeo pinguis sensus, ut duplici circa precordia
pariete munitus vidatur.

Adwnvilw. Exemplis huius vocis adde Io. Malal. 316,
12; 334, 4; 408, 18.

* 4ip3igrov, Deminutivam vocis depdépe, Theognost.
in Bekk. Anecd. p. 1364, »

% digp FoyylLw. Eustathio adde Tzetz. Chil. V, 690.

* dipovoa ylgvgu. Aaxwres. Hesych.

* Aipoldeov, Deminutivum vocis dipgog, Etym. M.
718, 44.

Aiyadea, Adv., i q. diye, Bekk. Anecd. p. 1364.

* z]c’;_/pvolov, 70, numi aurei genus, Etym. Gud. p.'74,23.

* Avpdoa §évog. of 0¢ dupdéoa, Hesych. Sunt codicilli
membranacei. '

Aivype Jvolo tic AFvyow & dnogeiro telovpdvy omd
v yovoux@y v voic Qeopogogiog. 0 wubTd xai dmo-
dlwyue voregov dxdndy. Hesych.

Arwdiw. "wdey wijgpovs proprie est: sortes (raiicere
per z73cov; hic vero . J. positum pro: calculis
summatim rationes putare.” Casauben. ad. Theophr.
Char. 24.

* Jiwxtinég. Etym. M. 468, 23: vayvs zui Stwxtixds.
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Awdgogog, “mit doppeltem Dache,” Schueider, Immo
duarum contignationum. Schol. Pind. Ol V, 27,
Cfr. Zonar. p. 627.

Avonulz;tg, Zonar. p. 557; Etym. M. p. 281, 18; Sui-
das; Hesych. Sed Editor Zonara suspicatur hanc vocem
ortam esse ex inepta explicatione verbi dvomallSe. Re
vera Suidas: dvonalilers Tovriore Sk TV yerpav
wviioeg xul dcwvateg, 7 0 dete § dvondhilig. Po-
strema verba videntur a sciolo quodam inepto adscripta
esse; que si deleantur, reliqua sana sunt, et dvoma-
MEeg est 2 pers. Fut. e dvonudilw. Eadem fere, quee
Suidas, habet Hesychius, nisi quod additamento illo
incpto caret, et aperte significat se Verbum agnoscere.

* Avicowr zaxonad@v. Et dvdcovar dwndyovot. xu-
zomadijoovot. Mesych.

* dvoyr yprdvos eldog fudiog. Ilcsych

* dotdvxilw T0 Tagdoow, 7 orgoyyilapy Imolncey g
doidvxa. Zonar. p. 566. Composita huius Verbi exhi-
bent Lexica, simplex omitiunt.

* doxyoigowy, i. q. doxsoicopoc; Zonar, 538; Cyrill.
ms. L. ad. h. L

doxig. Mesych, I, p. 1018, Alberti: doxoi~ edog doré-
ewr.  Amnotat Schiifer ad Apollon. Rhod. Schol, p. 206,
-@otrépus . L. non de stellis proprie dici sed de meteoris
igneis. Alberti ad Ilesych. I. I. e Sylburgii Saracen.
p. 3. et p. 101 laudat vocem *Jdox{77¢, de meicoro
igneo, quod medio die in coelo apparuit. Zonar. p. 5061 :
*Joxlug LT dorgoadis zovrdg fyovv doxds Ty mu-
0wl i va dvw ndumwy dxviva.  Editor suadet emen-
dare doxlug in doxig vel doxitig. Ad vocem doxic Zo-
nar. eadem pag. Jox{deg dorpwy dviuara.

dohtedopar.  Auctoritatibus huius vecis adde Schol.
Aristoph. Plut. 160.

% Jodibunzeg i q. dohdgowy, Aschyl. Suppl. 731 ex
emendatione Wellaueri.

* Jolidrpomog, versutus; Tzetz. Chil. IIl, 443.
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* doheyadoopos Zonar. 539: Johyudgbuov, od Joliyo-
Joduor. yaigovor yup 7@ « of rrixol. In libris prelo
expressis nunquam inveni dokezadgdung.

¥ dodowav (i. e. dokoudwy ) peorgonds. . Adxwves.
Hesych, Cfr. dékoyw ap. Schueider.

* dodnd) s. do)pB4). Mesych. ddAnae (sic) mhuxodvria
pezod. Kot Xt dodpul. Fduara, of d¢ wunge nluxotvric.

Abpunwa. 70 olzodiuua. Zonar. p. 563.

* Joudgopog. esych. doudgoqpor vmd 75 Jouep
iovvIdvra.

* Jdvog 7 tapays). Zonar. p. 539. Cyrill. ms. . ad h. L

Aoidgrov, Schneider duuordpws. Utitur hac voce Lu-
cian. Dial. Mort. XV, p. 188, Bip.; de morte Peregr. 8,
p. 277, Bip. Tzetz. Chil. 1V, 720, 725,

* dogalw. Etym. 284, 15: dopdaler xoldle. Derivavit
igitur e verbo dépev s, dulpery. Cfr. Aristoph. Nub.
241 dozov dolpev. Sed Ilesych. dogaler hoyyaler,
i. e. dopurilet.

¥ Jograva axoific. Kofres. Iesych. Est e Verbo
dépropat. '

* Jogmialw. Hesych. ,(Yogmdé'u.v' Jemvely.

* Jognwgy, tempus coenandi. Zouar. 362: Jognwor.
% fomegevy) Togy xui 0 delmvog.  Suidas parum recte
dogmogi).

Aopvdrotoc. Schneid. hane formam corruptam censet
pro dogridwros. Kiesslingius tamen in Tzetz. Chil. I,
244 edidit dogvdAwrog, versu autem 262 doguadwrog
cum var. lect. dogvddwrog. - In Schol. Pind. Ol VIII,
44. Boeckhius edidit Jogvdla}tog. Et Eustathius sem-
per Joguirwrog. Breviorem formam Jovguelng habet
Hesychius. :

* Jopvuolnig. 6 mpomyoduevos Tov Jvoudvov Boos TG
Ait. Hesych.

* JogvEeov: Smov Ta dopure Evetae, Hesych. Emenda
Jogveov, officina hastis poliendis.



4 0 v 33

¥ doviévverog, subditiciug puer, e serva natus. Hesych.
dwiivrerog vnéflyros. Derivant ex Joidog et 2viwu.

* dovhoyévvnrog, servo ortus. Tzetz. Chil. VII, 41,

* doviodoudc. Ilesych, dwlodousics oizoyereic.

* dovdhoutEia, concubitus, consuetudo cum ancillis;
et *dovdouintdg, qui cum ancillis consuevit; Tzetz:
Chil. VI, v. 467, 4G8.

* dovidomogog, i. q. Jovdoyévyyros. 'Theodos. Acroas.
I, 261; 1V, 26, GO.

* Jodmrog, strepitum edens. Miror et Schneiderum
ct Passowium hanc vocem, quae legitur ap. Mschyl.
Suppl. 830, omisisse.

Apdxuvlog. Etym. M. 287, 14: /jgdxavlog‘ Sogpo-
xMijg Tvunavioruic, Enel 5 AJpri doxel nug odtais oi-
Mour Tov Jpdwovre taiy Kérpomog Yvyargdov. [67i]
ovyuviiloviar xare 1o elzdg Kiévpom: byvre dugpver. [67d]
ovvaviiletar pin Tov & Tj dugoméler dgaxrovit, mgooy-
(egevovoe w3 Fegi. Nihil annotant Interpp., et glossa
ipsa est vel corrupta vel e pluribus temere conflata.
Eadem fere Suidas et Ilesych. sed brevius.

* dooria géida. Swehol. Hesych. Emendant ¢olliu,
numuli minuti, multitudo stipis aut parvee pecunioe,
quantum weris 7 douxl, pugno, comprehendi potest,

* doazovdéuidog, 0, 7, serpentibus scatens, Eschyl.
Suppl. 264 ex emendatione Bothii, quam recepit Wel-
laver. Etenim Vulgata: dodxovd Gudov Svvowiuv,
solet ita expiicari, ut dictum sit pro douzévrwy Guidov
Evvorxiuv. Quod quam durum sit et vix ferendum,
per sé apparet. Similitudinem aliquam habet Eurip.
Phoen. 1135 Matthie, 1163 Bothe: izatov &yidra
Gonld’ Exndiyo@v yoagii, vdpuc x. 7. A., ubi Hoth.
emendavit éxarovreyidvic. ... #doug, ex Adi. ézutovré-
yidvog, cuius nulla alibi exstant exempla. Audacis-
simos fuisse 'I'ragicos, inprimis /schylum, in vocabulis
novis componendis et fingendis, patet et ex ipsis vel

leviter inspectis et ex cavillationibus Aristophanis.
3
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* dooxovviag, o, mirum genus lapillornm in capitibus
serpentum Libycorum, quos Posidippus ap. Tzetz. Chil.
VII, 655 ita describit: 230 Twvés, Tipy #hijory dparovriu,
adrdydugor Toyydvorteg, v W & val Goua Yyyephop-
oy xutidely adTopUdS WS,

doaxovroxtovia, 1, cedes draconis; Argum. Pyth,

Pind. p. 298, med. Boeckh. :

¥ AdpuxovrotrpiyGw, serpentes capillorum loco gero.
Tzetz. Chil. V, 720.

* Jodadarras hauve. Kdor. Hesych. Annotant Interpp.,
Lipve esse Latinorum lamina. Sunt qui pro 2duve
suadeant 2éura.

* doarveig . dpuotizol, Hesyeh. Sed glossa videtnr ex
errore orta, quum auctor formam Jgureis, 2 Pers. Fut,
¢ doafve, pro Adi. sumeret.

* dodEwy g deyopdvy cwredn, onpodva 08 Todg xad
Gyopoy TGV arplray 4 Tovs &ihwy Twly dparTopdvovg
xat Gondlovrag. ... Elg 74 dioyivovs ebpov ¥ya dod-
Ewv onualvery mopvofooxzdv. Ktym. M. 286, 33.

* dgunivevpua, i, q. Jpunirevors, Antiattic. Bekk, p.S8S,
20, e Diocle.

* Aocnwy 6 dganiryg. Zonar, 570,

* Jodopu. Hesych. dpuoudtwy nuvovoyyudrwr,

* douot), i. q. Fepdnana, Schol. Od. 4, 123, ubi hae
vox legitur tanquam varietas scripturae in ipso ITom,
loco: Guu douots) pro vulgata &l *Adorory.

doayueios, Antiattic, Bekk. p. 90, 26, dpwyuzior zov
doayuis &wr. Corrige dpuypaiov.

¥ doéyuoves ot vegpol, Hesych, Sunt qui legant re3gor,

A@rf,w. Thucyd. 3, 54, Perf. pass. dédpaopae. 'T'zetz.
Chil. 11, 78: ©jy daxluv Haé Pwudlovs dgdous, ¢uum
Daciam Romanis subiecisset.

¥ doéppw Aéuua, oi 8¢ xhdoua. Hesych. Est ¢ dpdam,

* dodiect orgovdol, Maxediveg, Hesych. Et mox iifra
Soexaeis boren mowe, Sunt qui suadeant dolzzes,
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* doiuvyuos, i. q. dowdrns. 'Tzetz, Chil, XI, 374,
Verbo dg¢p¥oow utitur metaphorice praeter Nicandrum
Eustathius, Il. p. 1061, 3,

* dolg dovaug. Et *dgtwddves Jeof, nupn Aaxedui-
woviorg Tyewuevor, Iesych, Volunt dols esse i. (. g,
et Jouwddves pro dourdoves, valentes.

* dolpartog xoupButog. IHesych, Est metathesis pro
dipoat, quemadmodum doigos, quod sequitur,

dolgog. dolpos Svguzoboror, g w tov Solqov. diyopos
yag zul dolpos, Etym. M. 287, 50, Kt Hesych, dq¢-
gov Tov diggov, dogueis xui Eiordyuog.

* Joowis et dpods. Hesych, dooiov zuiir. Koiwes.
Et dgodv loyvedr, Agyeior,

* Adoopadrids. daywids 6 &v doduorg ahorduevog. Hesych,

doopdg 3 &rape, Hesych, Nempe: qua per plateus
discurrit, opp. 0lzoveds yvvi.

* doowcdpprog i q. dugidgoueog, Hesyeh, dgouucugior
fpag* duqudodpa, Quod quid sit in sacris nataliciis,
norunt omnes.

* dJoouiyuirns. Eustath, 145, 3: yuiry.... divooveu
Wl zol zel, #ui pdlota Tois Sgouyuirag, Bt p. 173,
22: dpoutyuiryg ‘nmog. Videtur fuisse genus aliquod
equorum velocium et bene ijubatorum.

Jgd;cwv. Leo Diac. p. 7, 18: nvgrpég)ovg TOUOES L . . .
doduovas Tadtas Pwuaior xadovor. Zonar. p. 570 : dgi-
wwy &dog mholov, Adde lo. Malal,, qui sepius hane
vocem de navibus ponit, Vide Indic.

* AJoomioxog, calathus ad poma decerpta reponenda,
Hesych. dgonioxog xadadoc. Cfr, dgdmg ap, Sehneid,
in doénw, _

* Adovalw, Hesyeh. dpvdalery ghvageiv. Kt * dove-
oTde Gdixor, WeboTal,

* dovayugveds, Zonar,809: dovayaupvels ot avai-
o9nrot, Irwpwdodyro Yoo oi HMyugvels dygior xal cxingol.
Etym. M. p. 288, 13: dovuyugvei dgvive idyupred
avalodnre. xouwdodvro yag of Hyupvels wg Uyptor zui
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oxdngol. Hesyeh. dovayugves, 3 dodive Uyugred
ral avaigdnre, dozovor yag of Ayuoveis oxdygol T
yvopy elvae zal dreyxror,  Consentit Suidas, nisi quod
corrupte Jonyagves, Cfr, de re Aristoph. Acharn.
180 sqq.

¥ dodueog. Hesych. dgvulovs. Tovg nurd vy yuguv xu--
zonowovvreg. Yulgo putant hac voce significari hostes,
qui inter arbusta latent et latrocinantur, vel qui ar-
bores succidunt.

Agboyog, Preeter significationem notiorem Zonar, 569
commemorat aliam a Schneidero omissam; Jovijyovg
TOc meddreg' oi péy zg/zoug arotovat TIveg peydlovg €
0BeMorwy xepdvovs, obg zaramijyvvedur &g TRV YAV,
wote I7 adTdy Toleverv, KEtym, M. p. 288, 38 eadem
habet atque addit: of 0¢ pokifis teg Yéoeg vy #d-
twley, Inava Tov adxhov dve Emzelpevov,  Hesych.
dodoyor Tdv ordngay mehdzewy ai émui &g g 10 oTe-
reov velperon, Patet has glossas respicere ad Hom.
0d. T, 574, ubi Kustathius, explicata prius vulgata
scriptura (rodg meddxeas. ... Yotasy &Selng, Jovdyoug
g, dddea ndvrag), lotéov, inquit, Ore Tevés Houwav
Joviyovs we dwdexa. oi Spuiyovs pév elmoy mehéne,
oig Ji Ty ToRudTWY Jovivovs oTehetods EoTiy driyecdat,

¥ Jovmoriw. Suidas, p, Zonar, 574: Jpvnorely' 7o
Shdotg moleogxeiv' Hesych, dovmohel., Tulainwoet, 6g&-
Butei, negurodel bpn,  Kustath, 1726, 10: 240 xoi
dovmohrelv 76 Evhowg anmdds mohoguely % 10 xuxoyFile-
odou, G¢ xal TobTo (Puciv of mulutol, amd mugouiug
Tiic, &Ahny doiv Balavile,

* dodnouae, Zonar, 8713: dgvnduevor TovydvTes.
Et eadem pag. dgémevae Jepilerwt, Tovydtrar, anovdi-
lerae, Pag. 572 idem: * dpwumd 7a dgeare dror Tek
rerguynuéve ) v dgénove. Etym. Gud. p. 152, 30:
downa, ta doénuva. 4

* dovgparsizds. Etym. M. 719, 2: oxplviov v dgv-
gaxzay Adgvaxa ot ‘Popaioc zalovot.
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dvveootevtivge. Schneid. hane vocem addubitat, guam
e solo Demetrio Phaler. laudat. Utitur ea Kustath.
Il. p. 1062, fin.

* dvoyiw. Hesych. dvoyol. nouariGe, muge Anuo-
xolr* Fyovy moudle, oxendle. Et mox infra dvo-
700 awudou.

* Advgopar. Hesych. et Eurip. Hec. adde Soph. Oed.
T'yr. 1218, ubi coniectura Seidleri, Lrfurdtio et Her-
mannoe probata, hanc vocem restituit.

¥ Jvodntog i. (. dvoaic. Zonar, p. 583. Cyrill. ms.
l.ad h. I,

dvoaddijg. Iane vocem Schneider poeticam pronun-
tiat. Ilabet tamen Dio Cass. 1301, 13, dvouldéu vob-
oov, et ap. Zonar. p. H83 KEditor laudat hanc vocem
ex Ifippocrate.

Advoavraywvicrog. Pollucis auctoritati adde Schol.
Pind. Ol VIII, 28,

Advoumdvryrog. Hesychii et Suida auctoritati adde
Eustath, Il. p. 1034, 36.

dvooadonuotog. Charitonis auctoritati adde 'I'zutz.
>hi's XM, 538: droguys dveandenustos.

* dvoagloryrog i. q. dvodgestog. 'Tzetz. Chil. 'V, 954.

* dvad@znog, borealis, glacialis,  Ap. 'Theodos.
Acroas. VI, 67 legitur: Bogoa mviorrog elofohais Ju-
onguxtiog, Borea spirante vehementi impetu. Y orma
illa Jvompdzrioc nova quidem est et insolita, sed
videtur tamen ferri posse et ita explicari, ut sit i. q.
ddongaxtog difficilis. Sed Fditor non sine proba-
hilitate quadan emendat dvoeoxriow, quod quum novum
sit vocabulum, affert ¢ Plutarch. Vit. Sert. cap. 17
‘ndgrriog, et e Manass. Chron. p, 72, 13 ngoodgxrtug.
I[Qomrfgzrzog, ut hoc addam, legitur precterca ap. T'zetz.
Chil. XI, 942, 952,

* dvouddijrog dveeyxdumr. Hesyeh.  Utraque vox
deest in Lexicis. Pro dvsediszog fortasse scribendum
dJrovpéoTyTog. 4
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*¥ Jvoyépwv, senex miser, Theodos. Acroas. 1V, 120..

Advedidfuarog. Xenophonti adde Dion. 244, 36; 792, 83.

dvediésodog. Diod. Sic. adde Dion, Cass, 958, 28.

dvoelopBorog. Tzetz. Chil. 1. ‘747 7o dvoclofodu Sub-
stantive de montium faucibus et angustiis.

dvoézfButoc. Dionis Cass. auctoritati adde 'Tzetz. Chil.
IV, 95; XI, 551, ‘

* Jvoekidevrog 1. q. dvodxfurog. 'T'zetz. Chil. XI, 556.

* dvcoéliorog i q. dvodérog.  Zonar. 575,

Advoépwsg, tov dvoépwros, Schneid. Verum Anekd. Bekk.
p. 1197 dvoéows, Tob ddoegw (sic).

* Jvefvverog, i. q. dvoijruros. Zonar. 583,

* Jvozatoyog, ad retinendum et coercendum diffici-
lis Etym. M, 292, 2: dvonviovs dvonadeis, drvmo-
raxtovs, dvouyyovs, Jvo et dyovs. Corrige dvexatd-
7ovs. Kandem glossam habet Suida s. v. dvenpriovs,
ubi iam Aimilius Portus mendum suspicatus est. Nihilo
tamen minus Schneider ex hoc Suida loco recepit
dvouéroyog. '

* Advozhijonua, i. q. dvexhyplu. Tzetz. Chil. I1I, 303.

* dvoxhipwrog i. q. ddoxdngos.  Schol. Piud. Ol
vill, 33. :

* ddopavar ai v Snogry yogltides Bixyur (Baccha
rustice). Hesych. Deducunt e uaivouur,

* dvonaguvrog, quod viz marcescit. Phrynich. Bekk.
35, 8: Jdugudgurrov xaxév. 16 Gnaveroy xexov xul
aedurés.

¥ Advouerdrynnog, ad intelligendum difficilis, Eustath.
843, 22. :

Advovopog. Auctoritatibus h, voeis adde 'T'zetz. Chil.
VI, 936.

* dvcoppvog et dvadogveos i.q. dveiograiog, Zonar.
p. 983. Posteriorem formam novit Hesych., quam in
duodpgruiog mutant Interpp.

dvonagurolovIyrog. Schol. Aristoph. Nub, 631:
Tratods Tovs Guadels xui JvonuguxokovIirovs Eheyor.
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* Avoneiotéw, sum dvonaoroc.  Tazetz, Chil. VII, 34.

* dvonegirdryrog, i. q. dvoasoisdevrog, Zonar. HSI.

¥ dvonayds vel Svonnyds. Ex Herodiano megi po-
vijpovs LéSews p. 1 Neue inter fragm. Sapphica refert:
Yuveay J¢ 09 doxel ot Gguvai dvomauyia, atque, mutato
ot in méhov, vertit: ac tangere miki videlur polum
coeli immensum. Est igitur ex Adi. dvomayds. Aliter
Welcker (Jahns Jahrb, VI, 4, p. 414) “der nicht 4rms
genug zu ctwas hat.”

Avomivic.  Auctoritatibus h. v, adde Sophocl, Oed.
Col. 1597.

Advomoriunros. Hschyl. exemplo adde Dion. Cass.
184, 89; 443, 87; 741, 83.

¥ Addomop9duog, importuosus. ‘I'zetz. Chil. X, 971:
5 Sxidla nlquze 11 TGV drgornolov, mavv dewdv
dvomogduor fonuct Té xui mérgug,

Advomgdorrog, Schueider duagrigms, Legitur haec vox
ap. Euripid. Iph. Aul. 343; Dion. Cass. 244, 36; Theo-
dos. Acroas. V, 7.

Advongoonileoroc. Schucider dpupripwg. Exemplom
dabo qualecunque, 2 Mace. X1, 21.

* dvootipyrog 6do¢ 4 Jvemeginiayrog. Zonar. p, 581,

Avorénucros. Plutarcho adde Eurip. Troad. 885;
Suppl. 138, »

Aéoronaug, Adv. dvoromwrdrwg ap. Zonar., 586,

Aboziyos. Etym, Gud, 426, 40: dloriyoc 8)dga. Cor-

- rige Jloziy06 5. dioToryog.

¥ dvorguynléw; sum contumax et ferox, metaphora
ab equo sumpta. Tzetz. Chil. I, 427,
*

dvotgonirig, i. q. dlorgomog. Schol. Aristoph. Ran,

849 Aomovs zulotor Tovg vY fu@y xudovudrovg crov-

Grovg dotpuydlovg. ot TowvTor Jé dvorgomizol o v

T nuilery,

Avoyéouopa. Vide locum incerti scriptoris ap. Suid.
s. v. et Zonar, p. 582,

¥ dvoyoavis. ubympedc. Hesyeh. Est ¢ yoaivo.
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* dvoyoans dveyeorc. Hesych.

¥ Jdvowdiw, male oleo. 'T'zetz. Chil. XIH, 394,

* dvowyéiw. Hesych. dvowyeiv: Jvgyepuiven.

Advwdexdnorig, Ap. Herod. VII, 95 Schweigh. resti-
tuit of Jvwdexumolies “Twveg. Vide Jwdexzdmolug ap.
Schaeid. in Addendis. '

Adwdexadeos. ra Jwdexwdeov, are duodecim deorum.
Schol. Pind. Ol. XI, 61.

* doSexdrvzdog, duodecim circulorum. Schol, Pind.
Ol. VI. 124, ‘

* dwdéragyog i. q. dwdexdoyns. Bekk. Anced. p. 235, 16.

¥ dwdexernoic, duodecim annorum periodus; 'Tzetz,
Chil. 1I, 884, de Cyclo Metonico. Ap. cundem XII,
152 commemecratur liber Orphei, qui inscribitur dwde-
xernjoidec, et videtur ad fastorum genus pertinuisse;
Vide Ed. Orph. Herm. p. 494. Adv. * dwdexerdg
‘ap.. Tzetz. Chil. V, 111: dwdexerds hurpedew, de Her-
cule Eurysthei iussis inscrviente.

* Adla. wra. Koires. Hesych.

¥ ddout ondy, vao Maredovr.

¥ dwonpopéw i. q. dwgogogiw; Dio Cass. 255, 86, ubi
vide Sturzii annotationem,

* dowgoyouq. dtav tig ultiuy ¥y tiv mohwevoudvwy
ddiou Aapetv. Zonar. 58S; Suidas. Rectius ITarpocration
ddbpwy youg.

AdTwg, - Auctoritatibus huius vocis adde Andromachi
Theriac. ap. Tzetz. Chil. XII, 29; Callimachi Hymn.
in Ion. v. 91, 92.




Skoleefterretninger.



Necrolog.
Den 17de Juli 1832 afgik ved Doéden Skolens eme-

riterede Rector, Prof. og Mag. Laurits Severin
Lund. Han var fodt den 1ste Januar 1754, 1 Oster
Marie Sogn paa Bornholm, hvor hans Fader Johan-
nes Georg Lund var Sogneprast. Underviist af Fa-
deren hjemme, blev han optagen som Discipel i Her-
lufsholms Skoles 3die Classe i en Alder af 12 Aar,
og derfra efter 4 Aars Forlob dimitteret til Universi-
tetet i Kjobenhavn i Aaret 1770. I November Maa-
ned 1781 blev han beskikket til Hirer ved Herlufs-
holms Skole. Under sit Ophold der tog han Magi-
stergraden ved Kjobenhavns Universitet. I Aareti79x
beskikkedes han til Conrector ved den lerde Skole i
Randers, og vicarierede der som Rector i Aarene
31803, 1804 og 1805. I Aaret 1806 udnzvntes han til
Rector ved samme Skole og i Aaret 1815 meddeeltes
ham Professors Rang. Han har i Alt dimitteret 110
Disciple, nemlig 22 som Vicarius Rectoris og 88 som
Rector. I Aaret 1830 den 28de September entledige-
des han i Naade fra sit Embede med Pension, efter
49 Aars Tjeneste i Skolefaget. I Aaret 31791 havde
han giftet sig med sin nu efterlevende Enke, Ulir-

che Christiane Lund, og efterlader 7 Born,
*
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Om Lwrerne.

Ved Begyndelsen af indeverende Skoleaar énskede
Adjunct Ussing, der i forrige Skoleaar som Adjunct
havde lest Historie og Geographi i alle Classer og
Tydsk i 2den og zdie Classe, samt sofn Timelerer
Mathematik i de 3 oOverste Classer og Dansk i 2den
Classe, paa Gruund af svageligt Helbred at ophire
med sine Functioner som Timelarer, og tillige, om
-muligt, at tilstaaes nogen Lettelse i de ham som Ad-
junct paaliggende Functioner, Dette foranledigede at
Premierlieutenant i Artilleriet v. Klubien blev fra
1ste Octb. 1831 antaget som Timelerer i Mathematik,
og at Adjunct Kruss overtog Timerne i Tydsk i 2den
og 3die Classe, samt Dansk i 2den Classe, mod at af-
give Religionsunderviisningen i de 2 nederste Classer
til Overlerer Wohnsen, der atter afgav 5 Timer 1
Latin i dverste Classe til Rector, Herved opnaaedes
en storre Eenhed i Underviisningen, i det intet Fag i
samme Classe blev, som i Fjor var Tilfeldet, deelt
mellem 2 Lerere, hvilket altid er en Ulempe, om
end locale og temporaire Omstendigheder stundom
kunne gjore det nodvendigt. Ligeledes blev, saavidt
muligt, ethvert Fag alle Classer igjennem overdra-
get til een Lerer alene, undtagen hvor Fagets Vig-
tighed fordrede et saadant Timeantal, at een Learer
ikke kunde besorge Underviisningen i alle Classer.
Saaledes have da i indevarende Skoleaar Fagene ve-

ret fordeelte paa folgende Maade: Rector Grask i
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dc 3 Gverste Classer og Tatin i oGverste; Overlerer
Wohnsen Religion i alle Classer og Latin i 3zdie;
Adjunct Simony Latin i de to nederste Classer; Ad-
junct Ussing Historie og Geographi i alle Classer;
Adjunct Kruse Fransk, Tydsk og Dansk i de 3 Gver-
ste Classer og Hebraisk i de to Overste; Premierlieu-
tenant v. Klubien Mathematik i de 3 6verste Clas-
ser; Timelerer M6ller Dansk og Regning i neder-
ste Classe, og Calligraphii de z nederste Classer. Un-
derviisningen i Gymnastik maatte i de haardeste Vin-
termaaneder afbrydes, da intet Locale haves til at fo-
retage disse Ovelser under Tag; men ved Foraarets
Begyndelse har Leereren i Gymnastik' Premierlieute-
nant v. Wiirtzen i de sedvanlige 6 Timer ugentligt
fortsat disse for Ungdommens Sundhed og Munterhed
saa serdeles gavnlize Ovelser. Gymnastiken ubereg-
net undervises ugentligt i 152 Timer, nemlig 41 i
dverste Classe, 39 i 3die, 391 2den, og 33 1 nederste
Classe, af bvilke Rector besérger z0 Timer, Overle-
rer Wohnsen 25, Adjuncterne Simony og Kruse
hver 24 Timer, Adjunct Ussing 20, Premierlieute-
nant v, Klubieniz, og Timelerer Méller 17. For
at give et Overblik over Fagfordelingen, Skoletiden,
Antallet af de til enhver Underviisningsgreen bestem-
te Timer etc.aftrykkes her den ved Directionens Resolu-
tion af 22de Octbr. 1831 approberede Lectionstabel. ~
Lzrernes Navne betegnes ved Begyndelsesbogstaverne
F, W, S, U, Kr, KI, M.



Lectionstabel for Randers leerde Skole.

Timer. | Classe. | Mandag. Tirsdag. Onsdag. Torsdag. Fredag- Léverdag.
4o Latiun. F.‘Latin. F.{Latin. F.|Latin. F [f.atin. F.|Latin, F.
5 Historie. U.{Geogr. U.|Fransk. Kr.{Geogr. U.|Fransk. Kr.|Hebraisk. Kr.
8—9 2. Fransk. Kr. |Fransk. Kr.|Latin. S.|Fransk. Kr.|fLatin. S.|Mathem. Kl
1. Latin. S.:Latin, S.[Dansk. M. |Latin. S.{Dansk. M. |Latin. S.
4. Fransk. Kr.: Tydsk. Kr.|Hebraisk, Kr.|Fransk. Kr |'I'ydsk. Kr./Hebraisk. Kr.
3. Gra:sk. F.iGr:}ask. F.|Greask. F.|Greask. F.|Grask. F.|Cresk. F.
9—to. 2. Latin. S.{Latin. S.|Historie. U.|Latin. S.{Calligr. M. | Latin. S,
1. |Historie.  U. Geogr. U.|Latin. S.{Geogr. U.|Latin. S.|Dansk. M.
4 Greaesk. F. Grask. F.|Gresk. F.|Greask. F.{Grask. F.[Gresk. F.
e Latin. W. Latin. W.|Latin. W.|Latin, W.|Latin. ‘W.|Latin. w.
10—11. 2. Historie.  U.[Geogr. U.|Mathem. K1.[{Geogr. U.{Mathem. XI.|Historie. U.
1. Dansk. M. |Calligr. M. |Historie. U.|Calligr. M. Calligr. M. {Calligr. M.
40 Lat. Stiil. F.|Lat. Gram. F.|Latin. F.|Lat. Stiil. F. Lat. Stiil. F.|Latin. F.
3 L — Religion. U. — Religion. W.|Calligr. M.|Religion., W.
111z, 2. (Religion. W. — Religion, W. - Religion. W. —
1. Calligr. M. - Regning. M. — Historie. U. —_

9y



4o - Mathem. Xl.|Mathem. Kl.|Mathem. K1,|Geogr. U.|Mathem, KL

- 3. |Lat.(Antiq.)W.|Lat. Stiil. W.|Lat. Stiil, W.|Lat. Gram, W.|Lat. Stiil. W.|Lat. Stiil, W.
3 2. |Mathem. Xl.|Lat.Stiil. S.|Calligr. M.| Calligr. M.|Lat. Gram. S.|Lat. Stiil, S.

1. Latin. S.|Regning. M.|Latin. S.| Latin. S.{Regning. M.[Regning. M.

40 Historie. -U.|Religion. W.|Dansk. Kr.| Dansk. Kr.|Religion. W.|Religion. W.

3 Tydsk. Kr.|Mathem. Xl {Mathem. Xl.[Mathem. KIl.|Historie, U.|Mathem. KI.

54 2. |Lat.Gram. S.|Tydsk.  Kr.|Lat.Gram. S.|Lat.Stiil. S.{Tydsk.  Kr.|Dansk.  Kr.
1. Religion. W.|Latin. S.|Religion. W.|Religionn. W, |Latin. S.| Latin. S.

4e Religion. W.[Geogr. U G}'aesk: F.[Historie. U.|Dansk Kr.|Historie. U.

45 3. Fransk. Kr.|Dansk, Kr.|Historie,  U.|Dansk. Kr., — Tydsk. Kr,
2. Greaesk. F.{Greesk. F {Dansk. Kr.|Grask. F.{Greask. F.{Greaesk. F.

Gymnastik i Sommermaanederne een Time dagligt fra 7—§ eller 3—g om Eftermiddagen, efter Aars-

tidens Beskaffenhed.

I Vintermaanederne de to nederste Classer fra 11—12 hver Tirsdag, Torsdag og L&-

verdag Formiddag, de to &verste Classer samme Time de 3 ovrige Dage af Ugen, hvorved Rgétors Time 1

overste Classe fra fra 11—12 disse Dage henlegges til 7—§ Formiddag, og Timel®rer M{llers Time i

5die Classe om Fredagen fra 11—12 henlegges til 4—s5 Eftermiddag,

Ly
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Om Disciplene.

Ved forrige Skoleaars Slutning var Disciplenes An-
tal 33, fordeelte i 4 Classer. Ved indevarende Sko-
leaars Begyndelse optoges 16 nye Disciple, hvortil i
Aarets Lob kom endnu 2. Af de @ldre Disciple ud-
meldtes 4, af hvilke de 2 havde veret ustuderende og
nu anbragtes ved Handelen. Den samtlige Freqvents
er saaledes for nerverende Tid 47, foruden Disciplene
i en Forberedelsesclasse, som endnu inden forrige Sko-
leaars Udgang med den Kongelige Directions Appro-
bation blev oprettet af Adjunct Kruse under Skolens
Rectors Tilsyn, efter de Principer, som ere udviklede
1 Skolens Program for 1831 Pag. 72. Forrige Aar
havde Skolen ingen Dimittender, i Aar agtes de 4
overste dimitterede. For Fuldstendigheds Skyld af-
trykkes her en Liste over Disciplene i den Orden,
hvori de efter Censuren for Juli Maaned sidde hver i

sin Classe.

IV. Classe.

I. Lars Tonnes Frederik Ravn, S6n af Pastor
Ravn 1 Dalbyneder ved Randers.

2 Meiexr Marcus Meier, Son af Kjobmand Mei-
er i Randers.

3. Morten Mortensen Hassing, Son af Smede-
mester Mortensen Hassing i Hobroe,

4 Christian Valdemar Selmer, Son af Kjob-

mand Selmer i Randers,
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11,

12‘

13.

I,
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Gottfred Caspersen, Son af Kjocbmand Cas-
persen i Randers,

Hans Frederik Poulsen, Son af Justitsraad
Poulsen i Randers.

Balthasar Christopher Boggild, Son af
Kjobmand Béggild i Aalborg,

Povel Christian Sinding, Son af Skolelerer
Sinding i Alsted ved Sorde.

Niels Anthon Ammitzboll, Son af afdode
Procurator Ammitzbéll i Randers,

Otto Friis, Son af afd. Pastor Friis i Aarslev.

Lars Mammen Qvitzau, Son af Kjébmand
Qvitzan i Randers,

Hans Muus Fog, Son af Assessor og Toldin-
specteur Fog i Randers.

Jorgen Moller, Son af afdéde Kjobmand Msl-
ler i Randers,

IIIL Classe.

Otto Marsvin Laurberg, Son af Godsforvalter
Laurberg paa Benzon ved Grenaae,

ThomasNeergaard Wesenberg, SonafKrigs-
raad og Herredsfoged Wesenberg ved Randers,

Werner Christian Plesner, Son af Prast og
Seminarieforstander Plesner 1 Lyngbye ved
Grenaae.

Hans Philip Plesner, Son af afdéde Amts-
provst Plesncr i Orsted ved Grenaae.

Carl Diderik Lorenz, Sén af Kammerherre

og Amtmand Lorenz i Randers,
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10.

iL

12.

2.

5‘

5'

Christen Evaldsen, Son af Skipper Evaldsem
i Randers.

Wichmann Blauenfeldt, Sén af Organist
Blauenfeldt i Randers.

ChristianFrederik Cai Reiersen, Son af
Cancelliraad og Herredsfoged Reiersen i Randers.

Anders Rudolf Jensen, Soén af Procurator
Jensen 1 Randers, -

Edvard Julius Leopold Wohnsen, Sén af
Overlerer Wohnsen i Randers.

Miehael Simon, Son af Kjobmand Simon i
Randers.

Jacob Henrik Jorgensen, Son af Cancelli-

raad og Districtschirurg Jorgensen i Randers,

II. Classe.

Michael Ambrosius Dazet, Son af Coffardi-
captain Dazet i Randers.

Gilbert Preysz, Son af Kjébmand Preysz i
Randers. :

Johan Henrik TheodorSabroe, Sén af Sko-
lelerer Sabroe i Nykjobing paa Morsoe.

Carl Peder Nicolai Lambrecht, Sén af
afdode Krigsraad Lambrecht paa Bornholm.
Johan Carl Vilhelm Tolstrup, Sén af Can-

celliraad Tolstrup i Grenaae.
Leveng Wul ff, Son af Kjcbmand Wulff iRan-

ders,
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Johan Vilhelm Ludvig Dahl, Sén af Pastor
Dahl i Glenstrup ved Randers.
Rasmus Knudsen, Sén af Skibscaptain Knud-
sen 1 Nimtofte ved Grenaae.
Edvard Deodatus Kyhnel, Sén af Bye- og

Raadstueskriver Captain Kyhnel i Randers,

1, Classe.

Jean Jaques Holm, Son af Regimentschirurg
Holm i Randers.
Nicolai Andersen, S6n af Hospitalsforstander
Andersen i Randers, :
Laurits Wohnsen, Son af Overlerer Wohn-
sen 1 Randers,

Jens Mathias Blicher, Son af Major i Artil-
leriet v. Blicher.

Carl Rasmus Starck, Son af Krigsraad og
Toldinspecteur Starck i Grenaae.

Rudolf Mathiesen Jensen, Son af Procura-
tor Jensen 1 Randers.

Christen S6rensen, Son af Kjébmand Soren-
sen 1 Randers.

Car]l Rasmus Maro Ammitzboll, Son af af-
déde Procurator Ammitzboll 1 Randers.

Gottfred Caspersen [Faith, Son af Apothe-
ker Faith i Randers.

Jens Christian Ferslow, Son af Veipiqueur

Ferslow 1 Randers.
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11, Vilhelm Julius David, Sén af Kjébmand Da-
. vid i Slagelse.
12. Christian Wilde, Sén af Kammerraad Wilde
i Randers,
13. Frederik Sophus Wildenradt, Sén afKam-

merherre og Oberst v. Wildenradt i Randers,

Om Skolens Beneficier og
Stipendier.

I indeverende Aar have 15 Disciple nydt Beneficium
af fri Underviisning, og af disse have 4 tillige oppe-
baaret mellemste Stipendium af 35 Rbdlr,, og 5 la-
veste Stipendium af 20 Rbdlr. aarligt, tilsammenlagt
240 Rbdlr. Desuden blive af saadanne Legater, der
ikke ere inddragne under Skeolens almindelige Stipen-
diefond, folgende Summer aarligt uddeelte eller op-
lagte til neste Aar:

Sedl. og Tegn.
1) Overskydende Renter af de Brochske

Legater efter Fundatsens §. 8 . . 25 28 - m¥ - VA

2) Flittighedsbelonninger af de Broch-
ske Legater efter Fundatsens § 11 . 26 — 2 — 6—

3) Stipendium til en Student fra Ran-
ders Skole eller en Discipel ved hans
Dimission efter Fundatsen for de
Brochske Legater §. 10 . . . . 56 — 5 — 6—

4) St. Mortens Kirkes Stipendium,
20 Rbd. Sélv. . . . . . , . 20— 3—12—

Lateris - 12829 5 mi{8 /3
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Sedl, og Tegn.
Transports - 1282% 5 mi8 /S
5) Det Fosieske Legat, hidtil4 Rbd.S, . 4 — - — 12—

Summa - 133 2 - mi 4 [3
Hertil kommer endnu det Lassenske Stipendium 42
Rbdlr. 37 Sk. Solv aarligt, som uddeles af Biskoppen
over Sjellands Stift til en Dimittend fra Randers Sko-
le, og i Tilfelde at ingen dimitteres, oplagges til
- neste Aar. Saaledes bliver altsaa aarligt uddeelt no-
get over 400 Rbdlr. til Understottelse for veerdige og
trengende Disciple eller Dimittender fra Randers Sko-
le, St. Mortens Kirkes Stipendium grunder sig paa
et allerhdieste Rescript af rite Marts 1796, der inde-
holder den Bestemmelse: ,at Randers Skole for Af-
staaelsen af den Rettighed at beskikke Underdegne,
der hidtil har veret en Understottelse for en fattig og
duelig Discipel skal nyde af Kirken20Rbdl. aarligt til et
Stipendium for en Discipel i 6versteLectie,”” Disse 20
Rbdl, synes efter Skolens Regnskabsprotocol ikke at vere
blevne erlagte forend fra Aaret 1806; men ere siden
den Tid regelmessig indbetalte hvert Aars Juni Termin,
og det siden Rigsbankens Oprettelse med 2o Rbdlr,
Sélv. Dog ere de ifolge Regnskabsprotocollen ikke
blevne anvendte til' Stipendium, men komne Skole-
kassen tilgode, indtil det ved Resolution af den kon-
gelige Direction under 23de Juli 1831 bevilgedes, at de
for Fremtiden maatte anvendes efter deres oprindelige

Bestemmelse, FPaa samme Maade var Uddelingen af
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det Fosieske Legat for en Tid ophéet, hvorfor Skole-
kassen efter Directionens Resolution under 2zde Juli
1831 har refunderet dette Legats Fond 30 Rbdlr. Sélv.
Af de Stipendier, der af Skolens almindelige
Stipendiefond bevilges Disciplene, udbetales i Almin-
delighed kun ; strax, de ovrige 2 henlegges til Sti-
pendiaternes Fornddenheder i det forste Aar efter de-
res Dimission. Disse Oplagspenge, der for henlaae 1
Skolekassen, blive for Fremtiden med den kongelige
Directions Approbation af 2zde Juli 1831 indsatte i Ran-
ders Byes Sparekasse for at gjores frugtbringende for
vedkommende Stipendiater. Da samme Princip er fulgt
med He_nsyn til de private Legater, der maatte op-
legges, have Skolens Stipendiater for narverende Tid,
hver under sin forskjellige Conto, indestaaende i Spa-

rekassen en renteb@rende Sum af omtrent 6oo Rbdlr.

Om Lere- og Lesebodger.

Heri eringen vasentlig Forandring skeet, uden at
Langes graske Grammatik og sammes greske Lease-
bog med den kongelige Directions Samtykke ere ind-
forte istedet for Nissens graeske Grammatik og Blochs
greeske Lasebog. De latinske og graske Forfattere,
som i indeverende Skoleaar ere blevne lzste, ere
folgende :

I 4de Classe de 2 sidste Bioger af Horatses Oder;

1ste, 2den og Gte Bog af Virgils Aneide; 3die Bog af
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Ciceros Skrift om Taleren; sammes Tale for Milog
7de Bog af Livius; de g sidste Boger af Homers Iii-
ade; de 2 sidste Boger af Xenophons Memorabilia
Socratis ; Herodots 6te Bog; Johannes Evangelium;
Euripides’s Phoenicierinder. Desuden have de ®ldre
Disciple repeteret de Pensa, som i foregaaende Sko-
leaar vare blevne gjennemgaaede.

I zdie Classe Terentses Andria, Eunuchus og Heau-
tontimorumenos; 5te, 6te og 7de Bog af Julius Casars
galliske Krig; 2ode, 21de og 22de Bog af Homers Ili-
ade; 3zdie og 4de Bog af Xenophons Anabasis.

T 2den Classe Cornelius og Phedrus; Langes gra-
ske Lasebog.

I forste Classe Brdders latinske Lasebog.

Den latinske og graeske Grammatik gjennemgaaes

regelmassig i alle Classer, selv den Overste,

Om Skolens Bygninger, Biblio-
thek, Inventarium.

Da Skolens Bygninger forrige Aar bleveu nderkaste-
de en Hovedreparation for Skolekassens Regning til
Belob 388 Rbdr. 56 Sk. Reprasentativer, have ingen
veesentlige Reparationer veret nddvendige for i Aar,
undtagen at Kjokkenskorstenen er opfért af ny for Sko-
lekassens Regning.  Bibliotheket er deels ved Indkjib
for Skolekassens Regning, deels ved Gaver og modtagne

Leilighedsksrifter, blevet foroget med filgende Skrifter:
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I. N. Madvig, Commentatio de L. Attii didascalicis.
Havnie 1831, 4.

I, N. Madvig, Commentatio de aliquot lacunis co-
dicum Lucretii. Havnie 1832, 4.

1. N, Madvig, de emendatione locorum aliquot ora-
tionum Ciceronianarum, Havnie 1831, 4.

L. Berg, Overszttelse af et Fragment af Virgil,
Stormen og Carthago. Kjobenhavn 1831, 8.

Digte fra Oldtiden, oversatte og oplyste ved Meis-
ling, aj De homeriske Hymner, b) Hercules’s
Skjold. Kjobenhavni83zr, 8.

Xenophontis opera ed. Schneider et Bornemann. VI
voll. 8.

Thucydidis opeva, ed, Franc. Goeller. II voll. 8.
Lipcie 1826.

Demosthenis opera, ed. Reiskius Editio correctior cu-
rante G, H. Schifer. Londini 1822-1827. IX voll. 8.

Dionysii Halicarnassensis opera, ed. Reiskius, Lipsi®
1774—1777. VI voll, 8.

Luciani opera ed, Lehmann. Berolini 1822—1831,
IX voll. 8.

Corpus scriptorum Historie Byzantine, auspiciis Nie-
buhrii. Bonnz 1828—3r1. XI voll. 8.

Hesychii Lexicon ed, Alberti, Lugd. Bat. 1746. II voll,
Fol. cum Supplementis Nicolai Schow.

Auctarium’ Lexici Greci, scripsit H, M, Flemmer,

Havniz 1831. 8 Partic, ada,
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Bloch, Lweren om de enkelte Lyd og deres Beteg-
nelser i det gamile graske Sprog. Kbhvn,1831, 4.

Zuripts lateirische Grammatik, Berlin 1828. 8.

Schoells Geschichte der griechischen Litteratur, Ber-
lin 1828—30. III Tlheile. 8.

I, N. Madvig de coloniarum pop. Rom, jure, Hav-
ni® 1832, 4. _ '

Winckelmanns Werke;, Dresden 1808—22, VIIIBiin-
de mit 1 B, Kupf.

Bréndsteds Reisen in Griechenland, zweites Buch.
Paris 1830. Fol.

Gesenii Thesaurus lingve Hebr. et Chald. Tomi L
fascic. I. Lipsiz 1829, 4.

A. Th. Clausen de Synesio. Havnie 1831, 8.

Fogtmann de authentia pastoralium Pauli epistol.
Havni® 1831, 4.

Suhr, Bemarkninger om det lerde Skolevasen, Kjé-
benhavn 1831, 8.

Nachtegall, Efterretninger om Gymnastikens Frem-
me i Danmark. Kjébenhavn 1831, 4.

Gjersing, onmi Agerdyrknings og Forstinstitutet paa
Moerup. Slagelse 1831, 8. ’

Tstrup om Undexrviisning og Opdragelse ved Sorde
Academi., Kjébenhdavn 1832; 4.

Thorups Skoletaler, 1ste Hefte. Kibe 1831, 8.

Olafs Drapa Trygvasenar, utgefin af Sveinbirni Egils:
syni. Videyar Klaustri 1832, 8.

Fornmanna Ségur, Kjobenhavn 1831, Gte Bind, 8.
5



Oldnordiske Sagaer, 4de og 5te Bind. Kjcbenhavn
1831—32, 8.

Beckers almindelige Verdenshistorie, oversat ved Rii-
se, 12 Bind i 8. Kjébenhavn 1822—29.

Badens Danmarks Historie, 4de og ste Bind, Kjiben-
havn 1831—32, 8. - . ‘

Daugaard om de danske Klostere, Kjébenhavni1gzo,
4. 2 Exemplarer. b

Velschow de institutis Danorum militaribus regnan-
te Valdemaro secundo. Havni® 1831. partic.
ima, 8.

Vita Lagonis Urne Episcopi Roskildensis, Scripsit
P, E. Miiller., Havniz 1831, 4.

Qvistgaard, Efterrem'inger om Slagelse By og Skole,
Slagelse 1831, 8. .

C. Paludan Méller, om St, Hans Kloster i Odense.
Odense 1831, 8.

Hanssen, Efterretninger om Byen Ribe, Ribe1831,8.

Estrup, Tale paa Sorde Academi, 28de Jan. 1832, 8,

Nissen, Acta solennia scholastica, Havniz 18371, 4

Fibiger, poematia duo, quibus examini publico scho-~
1z Coldingiane preluditur, Havniz 1831, 4.

K. Mannerts Geographi der Griechen und Rémer,
XV Binde, 8.

Thymi in homine ac per seriem animalium descrip-
tio, Scripsit F, C, Haugsted, Havniz 1831—32,
8. Fascice. 11,
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C. M. Hansen, conspectus remediorum et operatio-
num, hemorrhagiis externis coercendis inservienti-
um, Havnie 1831, Fascic, I,
Mourier, de inflammatione cornez transparentis
scrofulosa. Havnie 1832, 8, Fascic. I,
Hauch, om de tre Organsystemer, Kbhvn. 1831, 4.
Jurgensen de certo quodam serierum summabilium
genere. Havnie 1832, 4.
Blandinger fra Sorde, 2 Hefter. Slagelse 1831—32,8.

Maanedsskrift for Litteratur, Aargangen for 1831.

Om Skolens Fester og Hoi-
tideligheder.

Skolen har i den sidst forlshne Tid tvende Gange
havt Leilighed til at glede sig ved hoie Gjasters Ner-
verelse. Den 3die August 1831 behagede det Hans
kongelige Hoihed Prinds Christian Frederik un-
der Sit Ophold her i Byen at tage Skolen i naadigst
QOiesyn og lade examinere for Sig i Latin, Religion,
Mathematik, Geographi og Dansk, samt at besee Bi-
bliotheket og prove Disciplenes Fremgang i Gymna-
stik, Hoistsamme behagede oftere at tilkjendegive sin
naadigste Tilfredshed med Disciplenes Kundskaber,
Den 16de Juni 1832 behagede det Hans Majestet vor
allernaadigste K o nge blandt Byens offentlige Stiftelsex

allefnaadigst at inspicere Randers leexde Skole, Aller-
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hoistsamme blev modtaget med en Velkomsttale af Sko-
lens Rector, og en af Disciplene til passende Accom-
pagnement afsungen Sang. lifterat have ladet Disciple-
nes Fremgang prive i Historie, Maihematik, Geographi,
Religion og Gymnastik, samt beseet Bibliotheket og Ax-
chivet, forlod Allerhdistsamme efter omtrent 1 Times

Ophold Skolen under Yttringer af serdeles Tilfredshed.

Sluttelig tillade ma;x mig at tilféie en Bemeaerkning
for Forazldre og Varger, hvilken jeg ikke paa anden
Maade bedre veed at bringe til disses Kundskab, Sko-
leforordningen kraver af et Barn, der skal optages i -
nederste Classe 1 en leerd Skole, Intet mere, end at det
kan lese latinsk og dansk Skrift med Ferdighed, ogi
Regning er bekjendt med de 4 Species; med andre Ord,
ethvert opvakt Barn kani sit gde eller 10de Aar gaae
umiddelbart over fra en god Almueskole til en lerd
Skole. Det er saa langt fra, at Undertegnede fordrer
flere Kundskaber af de optagende Disciple, at jeg 1 Al-
mindelighed ikke engang onsker synderligt mere, for-
udsat at Barnet ikke er over 10 Aar gammelt, Uag-
tet man helst onsker at modtage Disciplene omtrent
i denne Alder, i hvilken de med stirst Lethed og
Béielighed kunne sztte sig ind i Skolens Skik og Or-
den, erkjender man dog Muligheden af at Foraldrei

flere Tilfzlde kunne have overveiende Grunde. til at -
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foretrekke den private Underviisning indtil en mod-
nere Alder. Saaledes ere allerede i min korte Em-
bedstid ved Skolen flere Disciple blevne anmeldte til
de hoiere Classer, Herved har jeg bemerket, at me-
dens nogle af disse vare serdeles vel forberedede i alle
Fag, vare andre i enkelte Fag, iser i Mathematiken
og de levende Sprog, enten slet ikke forberedede, ellex
forberedede efter andre Principer, end de her f6lges;
hvilket ‘nédvendigviis maa bevirke, atder anvises dem
en lavere Plads i Skolen, end de efter deres Gvrige
Kundskaber kunde haabe at erholde, og at deres Frem-
gang en Tidlang betydeligt standses, For at forebyg-
ge dette er det min in,dstaendi‘gste Begjering, at de
Forazldre, som i Fremtiden maatte dnske deres Born
optagne i en hoiere Classe i den Skole, som jeg fore-
staaer, vilde saa hetids, som muligt, skriftligt eller
" mundtligt conferere med mig, for at den Forheredelse,
de give deres Born, saaledes kunde bringes i saa néi-
agtig Overeensstemmelse, som muligt, med Skolens

Underviisning,
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Den offentlige Examen

Kl. § — 12.

— 8 — 11.

— 8 — 1o0.
— 10 — 12,

— 8 — 2.

1
Randers lerde Skole
for Aaret 1832.
foretages i félgende Orden.

Onsdagen den ste Septbr,

1V Cl. Latin.

III Cl. Latinsk Stiil og Version.

I og II Cl. Historisk Udarbeidelse.
II Cl. Latin.

Torsdagen den Gte Septbr,

IV Cl. Greesk.

I Cl. Religionsudarbeidelse.
III Cl. Historie og Geographi.
II Cl. Latinsk Stiil.

Fredagen den 7de Septbr,

II Cl. Graesk.

II Cl. Dansk.

IV Cl. Latinsk Stiil og Version,

II Cl. Historie og Geographi.

IV og II Cl. Fransk og Tydsk Udarbcidelse,

Loverdagen den g§de Seplibr,

III Cl. Grask.
IV CL. Religion.
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Mandagen den 1ode Septbr,

I Cl. Latin.

IV og III CL Religionsudarbeidelse,

II Cl. Historie og Geographi,

IV og III Cl. Mathematiske Udarbeidelser,

Tirsdagen den 11te Septbr,

III Cl. Religion,

1V Cl. Historisk Udarbeidelse,
II Cl, Mathematik,

III Cl. Historisk Udarbeidelsen

Onsdagen den 12te Septbr,

IV Cl, Historie og Geographi,
I Cl. Calligraphi.,

IIT Cl. Latin,

II Cl, Religionsudarbeidelse,"

Torsdagen den 13de Septbr,

IV Cl. Mathematik,

II Cl. Mathematisk Udarbeidelse,
II Cl, Calligraphi,

III Cl, Hebraisk og Dansk,

Fredagen den 14de Septbr.

IV Cl, Hebraisk og Dansk,
III Cl. Calligraphi,
I Cl. Religion,

- Loverdagen den 15de Septbr,

12,

1V Cl, Fransk og Tydsk,
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Kl. 5 — 4 II Cl Religion.
— & — 6, I ClL Dansk,

Mandagen den 17de Septhe,

— 8 — 12. III Cl. Mathematik.
= % — 6, II Cl. Fransk og Tydsk.

Tirsdagen den 18de Septbr.

— 8 — 12, III Cl, Fransk og Tydsk.
— 3 — &, Forberedelsesklassen.

— 5 =— 6. Samtlige Classer Gymnastik,

De 4 nzste Dage bestemmes til Prove for de ny-
anmeldte Disciple.  Mandagen den 24 og Tirsdagen
den 25de Septbr. holdes Censuren. Loverdagen den
agde Septbr, K1. 10 Formiddag foretages Translocatio-
nen, og Mandagen den 1ste Octbr. til sedvanlig Tid

tager Underviisningen paa ny sin Begyndelse.

Disciplenes Fedre og Verger, samt Videnskaber-
nes og Skolens Velyndere i Almindelighed indbydes
herved cerbddigst til at oververe de mundtlige Prover
saa ofte deres Leilighed maatte tillade det, og hadre

og opmuntre Skolen med deres Narvarelse,
Randers, den 15de August 1832.

H. M. Flemmer,
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Corrigenda in Particule ]

16. yio L 7ug-

3. 7norrd‘ornot«; L 'mooc)om;na:,
17. peyddoy L peycdov.

85. abdéorvizoc \. wldeorizos.

5. analogi® 1. analogice.

4 franeden. daderce L lan¢u¢u
1. dapmgoryre L Acumgirnta,
15. reoxu((p 1. rgozm’ry.

24, g 1. mu.ac.

L Auiv L qur.

1. anogofiuios 1. cmooofnrunds.
24. zomco; L. vovluoes.
11. dyoucrog L dyapuavos.

138. Iluy 1. Ilay.

9. ﬁa&o‘um L padouce.

29. ouyirols 1. Touyurqi.

36. Phrynicus. Bekk. I. Phrynichus Bekk.
27. Suidas, Emil. I. Suidas Amil.
1. duzafvo 1. Surdpv.

24. Svgaxovaiog 1. Svgaxavolow.
28, ﬁaxaleg 1. Boxade.

9. Atodel; 1. Alodeis.

25. Photii 1. Photius.

13. ﬁ'agﬁ'«ng L. BugBigur.

21. fugvfus 1. ﬁagq?ac

18. yeyaloxpo:; . ;(e/ulmpmpog
16. puoizecw 1. Baothecn.

6. sarcinolia 1. sarcinalia.

9. indici 1. indice.

14. Beovrto . Buordlw.

26. Bowrui 1. Bowroi.

8. Buzgaylonor 1. Bazguyioxos.
27. Befinhor 1. ﬂsﬁqlam
ot mw 1. or 'mg.
32. Eustatius 1. Enstathius.
84. avadovoe 1. cradovar.

L. Bewsodheros ). erveoédyro.
pelorqrnl ,Qalo&qnn

80. odpcnsuys 1. & Sganérne.

84. Menosit ). Meursii.

19. nldwggorro 1. mhlogorro.

21, Brparlopos 1. T T

3. ﬂmm;w l. Buarclon.

4. ﬂa-n:vgw L ﬁ'o'rqu

19, fnwueg ottt 1. Budmjs * 6w
21. wgéuvic L. voénscraa.

10. -tm:u L zwze
28. nowovaw L. mowotiaw ; et Gvouperor 1. wolyeror,
15. opyitouat, 1. opytbopat.
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19,

. 80

3.
10.
29,

14.
30.
32,
20.

3.
10.

16.
24.

29,
26.

32.

5.

8.
36.
9.

18,

11.
7.
3l.
10.

2.

3.
11.
18.

26.
27.
17.
20.

23.

30.
12.

23.

31.

16.
30.
12,
13.
16.

19.
24.

20.

. 6.

Bhiow 1, ()H;w

anoél&um L. énodidwot.

vnzqwag 1. v't{qwoq

zrc 1. 'mq

ol 6.

Agido 1. Egidio.

e 1. on#u

Pootpopog 1. Boozgopoc.
Tzsucka 1. Tzschucke.

ahabovog 1. ahalovog.

Schneider Zonar. 1. Schueider.  Zonar.
20Gwvou wi. 1. 0Slovoa érla.
Povfavt 1. BovBow.

Jabinii 1. Jahnii.

Phrynicus 1. Parynichus.
ooy L. zvmor et evova ). ebxovc.
Hipponactii 1. Hipponactis.
Zonarum 1. Zonaram.

wov et zov 1. Tob

Tovorloy 1. Toﬁgv[&mv.

purle 1. garic.

Boevdov 1. Soévdor.

Ql~a L ¢l

ﬁ’qoxoq 1. ﬂooxag

vn%g Tosig . vazg vpeis.

v 1 pev,

evdorfuovyroy 1. evdoupovmion.
ﬁ'owr(z;m 1. Bouvlriou.

2\ W7V

Bwtéx i. q. foarin. ). fuvéw 1. (. fowtéw.
fwrev L fS‘wmu et ovno 1. otnw.
yewpyui 1. yewgyol.

/aiay'mquw L. yedaxtdopue, el negiyvuyéuo 1. negryhuysus.
/ugvano/n L /amytwo
yuougewvl 7ugyegear.

peagards L. UnAUves.

a/w)e, 1. oxwins.

yeyovooregoy 1o yeyuvoregor.,

. M etld. yépdiog et yeodiu L. yéndios ¢t yepdie.
27.

Domusth l Dcmoslh
o'tmgaq 1. om.m “g.

cpyutor 1. agyuio
ylunvdégug I 7hvaudegnis.
Tzatz. 1. Tzetz.

l%/sw L Aéyav.

‘Podioe 1. “Podior.

aodaoe ). molsor.

rgopaiven L. cpouciyan.

Post forma inserc ['vaweds.



